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Umowa o dofinansowanie matego projektu
Typ z Partnerem Wiodaeym / Samodzielny !
realizowanego w ramach
»Fundusz Matych Projektéw (FMP)

w Euroregionie Silesia“ cel 4.2
w Programie Interreg Czechy-Polska 2021-2027
(zwana dalej ,Umow3a”)

nr umowy €CZ012/0029/2024/FMP
pomiedzy:

Stowarzyszeniem Gmin Dorzecza Gornej Odry wpisanym
do Krajowego Rejestru Sadowego przez Sad Rejonowy
w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS
0000004694

z siedzibg w Raciborzu, ul. Batorego 7,
47-400 Racibdrz,

posiadajagcym numer REGON 276453182,
NIP 639-17-09-897

reprezentowanym przez:
1. Grzegorz Utracki — Prezes Zarzadu
2. Kazimierz Bedryj — Wiceprezes Zarzadu

dziatajgcego jako Zarzadzajacy Funduszem Matych
Projektow w Euroregionie Silesia w programie
Interreg Czechy - Polska 2021-2027,

zwanym dalej ,Zarzadzajacym FMP” z jednej strony,
oraz

Zakladni sSkola a Materska skola, Ostrava-Poruba,

Ukrajinska 19, prispévkova organizace

z siedzibg: w Ostrawie,
70800 Ostrava

Ukrajinskd 1535/19, Poruba,

NIP / REGON?: 64628159
reprezentowanym przez:
Mgr. Jana Hefmanova — Dyrektor

na podstawie upowaznienia / petnomocnictwa / uchwaty /
zaswiadczenia o wyborze nr ... z dnia — nie dotyczy.

zwanym dalej ,Beneficjentem/Beneficjentem matego
projektu” z drugiej strony,

zwanymi facznie ,Stronami”,
Strony uzgadniajg, co nastepuje:

! Niepotrzebne usunac¢ lub skresli¢ / Nehodici se $krtnéte nebo vymazte

Ptiloha ¢. 12a/12b, 13a/13b / Zatgcznik nr 12a/12b, 13a/13b

Smlouva o spolufinancovani malého projektu
Typ s-Vedoucimpartnerem / Samostatné’
realizovany v ramci
,Fondu malych projektt (FMP)

v Euroregionu Silesia“ Cil 4.2
v Programu Interreg Cesko — Polsko 2021-2027
(dale jen ,,Smlouva“)

¢. smlouvy CZ012/0029/2024/FMP
mezi:

Stowarzyszeniem Gmin Dorzecza Gérnej Odry (Sdruzenim
obci povodi Horni Odry) zapsanym do celostatniho
soudniho rejstfiku  Okresnim soudem v Gliwicich,
X. hospodarské oddéleni, pod ¢islem 0000004694

se sidlem v Ratiboti (Raciborz), ul. Batorego 7,
47-400 Racibdrz,

1O 276453182,
DIC 639-17-09-897

kterého zastupuje:
1.Grzegorz Utracki — Pfedseda
2.Kazimierz Bedryj — Mistopredseda

jednajiciho jako Spravce Fondu malych projektl
v Euroregionu Silesia v programu Interreg Cesko —
Polsko 2021-2027,

dale pouze ,Spravce FMP“ na jedné strané,
a

Zakladni skola a Mateiska Skola,
Ukrajinska 19, prispévkova organizace

Ostrava-Poruba,

se sidlem v Ostravé, 1535/19, Poruba,

70800 Ostrava

Ukrajinska

DIC /1C0% 64628159
kterého zastupuje:
Mgr. Jana Hefmanova — Reditelka

na zakladé opravnéni / zplnomocnéni / usneseni / potvrzeni
o vybéru C. ... ze dne — nerelevantni.

dale pouze ,Pfijemce/koneény uZivatel malého projektu”
na druhé strané,

Dale spole¢né pouze ,strany”,
Strany se dohodly na nasledujicim:

2 Wpisa¢ numer identyfikujgcy NIP lub REGON lub inny réwnowazny rejestr / Uvedte DIC nebo ICO nebo jiny rovnocenny rejstfik
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zgodnie z Programem Interreg Czechy — Polska 2021-2027,
ktory ustala regulamin przyznania dofinansowania w
ramach Programu Interreg Czechy — Polska 2021-2027 oraz
w ramach zasad Funduszu Matych Projektdw, wynikajgcych
zwtaszcza z:

1. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 roku
ustanawiajgcego  wspdlne  przepisy  dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu
Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego
na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej,
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 231/159
(Rozporzadzenie ogdlne);

2. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 roku w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i
Funduszu Spdjnosci”, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej L 231/60 (rozporzadzenie EFRR);

3. rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 2021/1059
z dnia 24 czerwca 2021 roku w sprawie przepisow
szczegétowych  dotyczacych  celu  ,Europejska
wspétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentéw finansowania
zewnetrznego, Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
L 231/94 (rozporzadzenie Interreg).

i innych obowigzujgcych przepiséw prawnych UE oraz
krajowego porzadku prawnego, Strony zawarty niniejsza
umowe.

Preambuta

Stowarzyszenie Gmin Dorzecza Gérnej Odry, na podstawie
Umowy dotyczacej projektu Fundusz Matych Projektow
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy -
Polska 2021 - 2027 (tytut projektu: ,Fundusz Matych
Projektow Euroregionu Silesia (4.2/PL)”, nr reg.
CZ.11.04.02/00/23_009/0000067) wydanej przez
Ministerstwo Rozwoju Regionalnego RCz dnia 02.04.2024r.,
petni funkcje Zarzadzajgcego Funduszem Matych Projektéw
w Euroregionie Silesia po polskiej stronie w ramach
Priorytetu 4, cel 4.2 Pogtebianie wiezi transgranicznych
mieszkancdw i instytucji pogranicza czesko-polskiego (dalej
zwane ,Zarzadzajgcym FMP”) w ramach programu Interreg
Czechy — Polska (zwany dalej ,,Fundusz”“).

Euroregionalny Komitet Sterujacy Euroregionu Silesia jest
polsko-czeskim regionalnym organem w ramach Funduszu
zatwierdzajgcym wnioski o przyznanie dofinansowania na
mate projekty z Funduszu, wysokos¢ tego dofinansowania

v souladu s Programem Interreg Cesko — Polsko 2021-2027,
kterym se stanovuji pravidla pro poskytovani financnich
prispévkl v rdmci Programu Interreg Cesko — Polsko 2021-
2027 a v ramci pravidel Fondu malych projekt(, vychazejici
zejména z:

1. Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spole¢nych
ustanovenich pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj,
Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond
pro spravedlivou transformaci a Evropsky namorni,
rybarsky a akvakulturni fond a o financnich pravidlech
pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a integracni
fond, Fond pro vnitfni bezpecnost a Nastroj pro
finan¢ni podporu spravy hranic avizové politiky,
Utedni véstnik Evropské unie L 231/159 (obecné
narizeni);

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 2021/1058 ze dne 24. ¢ervna 2021 o Evropském
fondu pro regionalni rozvoj a Fondu soudrZnosti,
Utedni véstnik Evropské unie L 231/60 (nafizeni
0 EFRR);

3. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1059 ze dne 24. ¢ervna 2021 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se cile Evropska uUzemni
spoluprace (Interreg) podporovaného z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj a nastroji financovani
vn&j$i &innosti, Utedni véstnik Evropské unie
L 231/94 (nafizeni Interreg);

dalSich platnych pravnich predpisd EU a vnitrostatnich
pravnich predpisl uzavrely strany tuto smlouvu.

Preambule

Sdruzeni obci povodi Horni Odry, na zakladé smlouvy
tykajici se projektu Fond malych projektli realizovaného
v rdmci Programu Interreg Cesko — Polsko 2021 — 2027
(ndzev projektu: ,Fond malych projekt Euroregionu Silesia
(4.2/PL)“, ¢€.j. CZ.11.04.02/00/23_009/0000067) vydané
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 2. 4. 2024, pini
funkci Spravce Fondu malych projekt( v Euroregionu Silesia
na polské strané v rdmci Priority €. 4, cil 4.2 Prohloubeni
preshrani¢nich vazeb obyvatel a instituci ¢esko-polského
pohranici (dale pouze ,Spravce FMP“) v ramci programu
Interreg Cesko — Polsko (dale pouze ,Fond“).

Euroregionalni fidici vybor Euroregionu Silesia je cesko-
polsky regionalni organ v ramci Fondu, ktery schvaluje
Zadosti o spolufinancovani malych projektd z Fondu, vysi
téchto prostiedkll a zmény projektu v prabéhu jeho
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oraz zmiany w projekcie w trakcie jego realizacji (zwany
dalej ,,Euroregionalny Komitet Sterujgcy” lub ,,EKS”).

Ztozenie przez Beneficjenta wniosku o dofinansowanie
(dalej WoD) w dniu 14.03.2024 roku oraz jego zatwierdzenie
przez Euroregionalny Komitet Sterujgcy w dniu 13.06.2024
roku na posiedzeniu nr 1 oznaczajg spetnienie warunkéw
zawarcia niniejszej umowy.

Art. 1
CEL/PRZEDMIOT UMOWY

1. Umowa okresla warunki, na ktérych Zarzadzajgcy FMP
wyptaca dofinansowanie z EFRR w zwigzku
z realizacjg matego projektu, a Beneficjent matego
projektu realizuje projekt.

2. Umowa w szczegolnosci okresla prawa i obowigzki Stron
w zakresie sposobu i warunkéw realizacji oraz
monitorowania matego projektu, w tym wnioskowania
i wyptfaty dofinansowania, kontroli i weryfikacji,
informacji i promocji, a takze zarzadzania matym
projektem.

3. Przedmiotem niniejszej Umowy jest realizacja matego
projektu [tytut i numer projektu, oraz typ]

Tytut Wspdlnie na nartach

Numer S.005.04.0029

Typ partnerstwa: zPartrerem-Wiodgeym/Samodzielny3

Typ dziatari/budzetu: waska grupa docelowa fszeroka
grupa—docelowa/ projektmieszany/ pozestate—mate
projekty ¢

w ramach FMP Euroregionu Silesia - Programu Interreg
Czechy — Polska 2021-2027, Priorytet 4, cel szczegdtowy
4.2 ,Pogtebianie wiezi transgranicznych mieszkancow
i instytucji pogranicza czesko-polskiego” zwanego dalej
jako ,,maty projekt”.

Maty projekt realizowany bedzie przez Beneficjenta
matego projektu we wspdtpracy z Partnerem
Projektu/Parthrerami Prejektu, ktorym jest/sg:

1) Miasto Rybnik®
z siedzibg w Rybniku, ul. Bolestawa Chrobrego 2,
44-200 Rybnik
NIP, REGON: NIP 6420010758, REGON 276255430

5. Przy realizacji celu dofinansowania Beneficjent matego
projektu  wspoétpracuje z  Partnerem/Partnerami
projektu zdefiniowanymi we Wniosku. Stosunki prawne

3 Niepotrzebne usung¢ lub skresli¢ / Nehodici se $krtnéte nebo vymazte
4 Niepotrzebne usungé lub skresli¢ / Nehodici se skrtnéte nebo vymazte

realizace (dale pouze ,Euroregionalni fidici vybor” nebo
LERV“).

Zadost konecného uZivatele o dotaci (dile pouze ZoD)
podana dne 14. 3. 2024 a jeji schvaleni Euroregionalnim
fidicim vyborem dne 13. 6. 2024 na zasedani ¢. 1 znamenad
splnéni podminek k uzavieni této smlouvy.

¢l.1
UCEL/PREDMET SMLOUVY

1. Smlouva stanovuje podminky, za kterych Spravce FMP
vyplaci finanéni pfispévek z EFRR v souvislosti s realizaci
malého projektu a konec¢ného uZivatele malého
projektu realizujiciho projekt.

2. Smlouva stanovuje zejména prava a povinnosti
smluvnich stran tykajici se zpUsobl a podminek
provadéni a monitorovani malého projektu, véetné
Zadosti o spolufinancovani a vyplaceni financnich
prispévkl, kontroly a dokladovani, informovani
a propagace, a fizeni malého projektu.

3. Predmétem této Smlouvy je realizace malého projektu
[ndzev a Cislo projektu, a typ]

Nazev Spolecné na lyzich
Cislo $.005.04.0029

Typ partnerstvi: svedoucimpartnerem/samostatné?

Typ aktivit/rozpodtu: Uzka cilovd skupina LSireka—cilova
e / , . ki

v ramci FMP Euroregionu Silesia — Programu Interreg
Cesko — Polsko 2021-2027, Priorita 4, Specificky cil 4.2
,Prohloubeni preshranicnich vazeb obyvatel a instituci
Cesko-polského prihranici”, dale pouze ,maly projekt”.

Maly projekt bude realizovat konecny uzivatel malého
projektu ve spolupraci s projektovym partnerem

(partrery), ktery (kteH) je (jseu):
1) Miasto Rybnik®

se sidlem v Rybniku, ul. Bolestawa Chrobrego 2,
44-200 Rybnik
DIC, ICO: 6420010758, 276255430

5. Pfi realizaci cile financovani konecny uzivatel malého
projektu spolupracuje s partnerem/partnery projektu
uvedenymi v Zadosti. Pravni vztah mezi koneénym

5 W przypadku wiekszej ilosci Partneréw Projektu pole nalezy powieli¢ / P¥i vétsim poctu partner( projektu pole rozsifte
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miedzy Beneficjenta matego projektu, a Partnerami
projektu okreslono w:

1) ,Porozumieniu o wspoétpracy w ramach matego
projektu realizowanego ze $rodkéw Programu
Interreg Czechy - Polska” (dalej jako
,Porozumienie o wspdtpracy”), ktdére zostato
zawarte pomiedzy Beneficjentem tj. Partnerem
Wiodgcym a Partnerem projektu/Partnerami

w dniu® - nie dotyczy.

2) ,Deklaracji wspoétpracy”, ktora zostata zawarta
pomiedzy Beneficjentem tj. Wnioskodawcg
a Partnerem projektu/RPartherami w dniu

14.03.2024

. Jednoczesnie po polskiej stronie realizatorem matego
projektu jest jednostka Gminy / Miasta / Pewiatu—/
Weojewddztwa/Litp- bez osobowosci prawne;j:

Szkota Podstawowa Specjalna 2z Oddziatami
Przedszkolnymi Nr 7 w Rybniku®

z siedzibg w Rybniku, ul. Piasta 35, 44-200 Rybnik
NIP, REGON: NIP 6423231419, REGON 389389947
reprezentowana przez:

Justyna Pieczka - dyrektor Szkoty Podstawowej
Specjalnej z Oddziatami Przedszkolnymi Nr 7 w Rybniku

na podstawie zataczonego do whiosku
o dofinansowanie ,,O$wiadczenia Partnera-Wiedgeege /
Partnera Projektu / MWhieskedawey* - projekt

realizowany przez jednostke bez osobowosci prawnej.

Art. 2
TERMINY REALIZACJI MALEGO PROJEKTU

Data rozpoczecia rzeczywistej realizacji matego
projektu: 01.12.2024
Data zakonczenia rzeczywistej realizacji matego
projektu: 31.01.2025

Art. 3

RAMY FINANSOWE MALEGO PROJEKTU

Ramy finansowe projektu obejmujg catkowite wydatki
kwalifikowalne matego projektu oraz catkowite
wydatki na poziomie Beneficjenta i jego partneréow
i okreslono je we WoD, o ktéorym mowa w Preambule.
Proporcje dofinansowania na poziomie Beneficjenta
i jego partnerow, opisane sg we WoD.

Beneficjent matego projektu, w imieniu swoim
i Partnera/ow projektu (jesli dotyczy), zobowigzuje sie
zapewni¢ s$rodki finansowe na realizacje matego

5 Niepotrzebne usunac¢ lub skresli¢ / Nehodici se $krtnéte nebo vymazte
7 Niepotrzebne usunac¢ lub skresli¢ / Nehodici se $krtnéte nebo vymazte

uzivatelem malého projektu a projektovymi partnery je
definovan v:

1) ,Dohodé o spolupraci v rdmci malého projektu
realizovaného z prostfedkli Programu Interreg
Cesko - Polsko“ (dile pouze ,Dohoda
o spolupraci“), ktera byla uzaviena mezi konecnym
uzivatelem tj. vedoucim partnerem
a partnerem/partnery projektu dne®- nerelevantni.

2) ,Prohlaseni o spolupraci“, ktera byla uzavrena

mezi  konecnym  uzivatelem, tj. Zadatele,
a partnerem/parthery projektu dne 14. 3. 2024’

Soucasné je na polské strané realizatorem malého

projektu ebee / mésto / krajfvejvedstvi-aped. bez

pravni subjektivity:

Szkota Podstawowa Specjalna z Oddziatami

Przedszkolnymi Nr 7 w Rybniku 8
se sidlem v Rybniku, ul. Piasta 35, 44-200 Rybnik
DIC, ICO: 6423231419, 389389947

kterou zastupuje:

Justyna Pieczka - dyrektor Szkoty Podstawowej
Specjalnej z Oddziatami Przedszkolnymi Nr 7 w Rybniku

na zadkladé ,Prohlaseni vedeuciho—parthera / partnera
projektu / Zadatele* — projekt realizovany jednotkou bez
pravni subjektivity” priloZzeného k Zadosti
o spolufinancovani.

Cl.2

1.

TERMINY REALIZACE MALEHO PROJEKTU

Datum zahajeni skutecné realizace malého projektu:
1.12.2024

Datum ukonceni skutec¢né realizace malého projektu:
31.1.2025

¢.3
FINANCNi RAMEC MALEHO PROJEKTU

Financ¢ni ramec projektu zahrnuje celkové zplsobilé
vydaje malého projektu a celkové vydaje na urovni
konecného uzivatele a jeho partnerll a je uveden
v ZoD, o ni? se hovofi v preambuli. Poméry financovani
na Urovni konecného uZivatele a jeho partnerd jsou
uvedeny v ZoD.

Konecny uZivatel malého projektu se svym jménem
a jménem partnera/partnerd projektu zavazuje
poskytnout finanéni prostfedky na realizaci malého

8 W przypadku wiekszej ilosci Partneréw Projektu pole nalezy powieli¢ / P¥i vétsim poctu partnert projektu pole rozsifte
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projektu w wysokosci stanowigcej réznice pomiedzy
catkowitymi wydatkami kwalifikowalnymi projektu,
a dofinansowaniem.

. Catkowite wydatki kwalifikowalne dla catego matego
projektu wynosza: 10 616,00 EUR

Maksymalne dofinansowanie z  Europejskiego
Fundusz Rozwoju Regionalnego dla catego matego
projektu wynosi: 8 492,80 EUR tj. 80 % (nie wiecej niz
80%).

. Wysokos¢ wydatkow kwalifikowalnych w podziale na
partneréw matego projektu wynosza:

a) Beneficjent matego projektu — Zakladni skola
a Mateiska Skola, Ostrava-Poruba, Ukrajinska 19,
prispévkova organizace:

» Catkowite wydatki kwalifikowalne: 10 616,00 EUR

» Maksymalne dofinansowanie z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego: 8 492,80 EUR tj.
80 % (nie wiecej niz 80%).

» Maksymalne wspétfinansowanie z Budzetu
Paristwa RP: 0,00 EUR, tj. 0% (jezeli dotyczy).

» Whktad wtasny: 2 123,20 EUR

b) Partner Projektu — Miasto Rybnik, Szkota
Podstawowa Specjalna z Oddziatami Przedszkolnymi
nr 7 w Rybniku®:

» Catkowite wydatki kwalifikowalne: 0,00 EUR

» Maksymalne dofinansowanie z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego: 0,00 EUR tj. 0%
(nie wiecej niz 80%).

» Maksymalne wspoéffinansowanie z Budzetu
Panstwa RP: 0,00 EUR, tj. 0% (jezeli dotyczy)

» Whktad wtasny: 0,00 EUR

Beneficjent matego projektu oraz pozostali Partnerzy
Projektu z Polski mogg uzyskaé wspoétfinansowanie
z budzetu panstwa, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5.
jedynie pod warunkiem uzyskania pozytywnej decyzji
wtasciwego dysponenta budzetowego
w Rzeczpospolitej Polskiej (RP). Na
wspotfinansowanie z  budzetu panstwa RP,
Zarzadzajgcy FMP bedzie podpisywat odrebne umowy
Z uprawnionymi podmiotami.

Przyznane dofinansowanie przeznaczone jest na
pokrycie wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych
w zwigzku z realizacja matego projektu.

. Wszelkie wydatki niekwalifikowalne lub wydatki
poniesione nieprawidtowo pokrywane s3g przez
Beneficjenta matego projektu i Partnera/6wl® ze
Srodkéw wtasnych.

projektu ve vysi rozdilu mezi celkovymi zpUsobilymi
vydaji projektu a finanénim ptispévkem.

. Celkové zpUsobilé vydaje pro cely maly projekt Cini:

10 616,00 EUR

Maximalni vyse spolufinancovani z Evropského fondu
pro regionalni rozvoj na cely maly projekt cini:
8 492,80 EUR tj. 80 % (ne vice neZ 80 %).

. Vyse zpUsobilych vydaji v rozdéleni na partnery

malého projektu Cini:

a) konecny uzivatel malého projektu — Zakladni Skola
a Mateiska Skola, Ostrava-Poruba, Ukrajinska 19,
prispévkova organizace:

Celkové zpUsobilé vydaje: 10 616,00 EUR

Maximdlni finanéni pfispévek z Evropského pro
regionalni rozvoj: 8 492,80 EUR tj. 80 % (ne vice nez
80 %).

Maximalni pfispévek ze statniho rozpocCtu Polské
republiky: 0,00 EUR, tj. 0 % (pokud se tyka).

Vlastni prispévek: 2 123,20 EUR

b) partner projektu — Miasto Rybnik, Szkota
Podstawowa Specjalna z Oddziatami Przedszkolnymi
nr 7 w Rybniku®:

Celkové zpUsobilé vydaje: 0,00 EUR

Maximalni financni prispévek z Evropského pro
regiondlni rozvoj: 0,00 EUR tj. 0% (ne vice nez 80 %).

Maximalni pfispévek ze statniho rozpocCtu Polské
republiky: 0,00 EUR, tj. 0% (pokud se tyka)

Vlastni pfispévek: 0,00 EUR

6. Konecny uZivatel malého projektu a ostatni polsti

partneti projektu mohou ziskat finan¢ni prispévek ze
statniho rozpoctu podle ¢l. 3 odst. 5 pouze v pfipadé
kladného rozhodnuti pfislusného spravce rozpoctu
v Polské republice. Pro spolufinancovani ze statniho
rozpoCtu Polské republiky podepise Spravce FMP
s opravnénymi subjekty samostatné smlouvy.

Poskytnuty financni pfispévek je uréen na pokryti
zpUsobilych vydaji vzniklych pfi realizaci malého
projektu.

Pripadné nezpUlsobilé nebo neopravnéné vydaje hradi

koneény uZivatel malého projektu a partner
/partnefil® z vlastnich zdroj.

% W przypadku wiekszej ilosci Partneréw Projektu pole nalezy powieli¢ / PFi vétSim poctu partner( projektu pole rozsifte
10 W przypadku matych projektow z udziatem finansowym Partnera zagranicznego i/lub krajowego / U malych projektd s finanénim podilem

zahraniéniho a/nebo tuzemského partnera
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Art. 4

UPROSZCZONE METODY ROZLICZANIA
- KWOTY RYCZALTOWE

1. Beneficjent matego projektu zobowigzuje sie do
realizacji projektu w sposdb, ktéry zapewni osiggniecie
i utrzymanie celdw, w tym wskaznikéw produktu
i rezultatu zaktadanych we WoD w trakcie realizacji
oraz w okresie trwatosci projektu. Beneficjent realizuje
projekt uwzgledniajgc zapisy WoD. W przypadku
dokonania zmian w projekcie, o ktorych mowa w Art.
13 umowy, Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji
projektu zgodnie z aktualnie obowigzujgcy wersjg WoD
i aneksami. Przy realizacji celu dofinansowania
Beneficjent wspotpracuje z partnerami zdefiniowanymi
we WoD.

2. Zgodnie z decyzjg EKS z dnia 13.06.2024 do kazdego
dziatania matego projektu zatwierdzone zostaty
nastepujgce kwoty ryczattowe stanowigce 100%
wydatkow kwalifikowalnych danego dziatania wraz
z docelowymi wskaznikami produktu?!:

¢l.a

ZJEDNODUSENE METODY VYKAZOVANI — PAUSALNI
CASTKY
1. Konecny uzivatel malého projektu se zavazuje
realizovat projekt zplGsobem, ktery zajisti dosazeni
a udrzitelnost cild véetné indikatorG vystupu
avysledkl stanovenych v ZoD v pribéhu jeho
realizace a po dobu jeho udrzZitelnosti. Konecny
uZivatel realizuje projekt v souladu s ZoD. V pfipadé,
Ze dojde ke zménam v projektu, o nichz se hovoti v ¢l.
13 smlouvy, zavazuje se konecny uzivatel realizovat
projekt v souladu s aktualné platnou verzi ZoD
a dodatky. Pfi realizaci cile financovani konecny
uZivatel spolupracuje s partnery uvedenymiv ZoD.

2. Vsouladu s rozhodnutim ERV ze dne 13. 6. 2024 byly
pro kazdou aktivitu malého projektu schvdleny
nasledujici pausalni castky predstavujici 100 %
zpUsobilych vydaji konkrétni aktivity s cilovymi
hodnotami indikatord vystupl *:

Dziatanie nr 1 pn. ,,Wspdélny dzier zapoznawczy na stoku treningowym” /

Aktivita €. 1 ,,Spolecny seznamovaci den na cvicném svahu”
Kwota ryczattowa / Pausalni ¢astka

Dofinansowanie z EFRR kwota i % / Spolufinancovani z EFRR
¢astka a %
Wskaznik produktu nr 1 / Indikator vystupu €. 1

RCO81 - Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach
transgranicznych / Ucast na spoleénych preshraniénich
akcich

Dziatanie nr 2 pn. ,,Wspélny obéz narciarski” / 12

Aktivita €. 2 ,Spoleény lyzaisky tabor” 2
Kwota ryczattowa / Pausalni ¢astka

Dofinansowanie z EFRR kwota i % / Spolufinancovani z EFRR
Castka a %

Wskaznik produktu nr 1 / Indikator vystupu ¢. 1

RCO81 — Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach
transgranicznych / Uast na spole¢nych preshrani¢nich
akcich

957,00 EUR

765,60 EUR / 80 %

Udziat / U¢asti:

29 0séb / osob

9 620,00 EUR

7 696,00 EUR / 80 %

Udziat / Ucasti:
37 0séb / osob

11 W przypadku wskaznika 914101 (RC081) stawka jednostkowa zostanie wyptacona tylko za faktyczng liczbe uczestnikéw, ktérzy wezmga udziat
w dziataniu na podstawie przedtozonej dokumentacji / V pfipadé indikatoru 914101 (RC081) bude jednotkova sazba vyplacena pouze na zakladé
predloZené dokumentace za skutecny pocet ucastnikd, ktefi se aktivity zaéastni

12w przypadku wiekszej ilosci dziatarn w matym projekcie nalezy doda¢ kolejne tabelki z kolejnym dziataniami wg. WoD / U vétsiho poc¢tu aktivit malého
projektu pFidejte dal$i tabulky s dal$imi aktivitami podle ZoD
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Lp./
P.&.

Obowigzkowa promocja bedzie rozliczana w formie kwoty ryczattowej (lump sum) wg. jednego
z ponizszych typow budzetéw: /Povinna propagace bude zau¢tovana jako pausalni ¢astka (lump sum) podle

jednoho z nasledujicich typd rozpoétu: 13
Typ dziatari/budzetu /Typ
aktivit/rozpoctu:

waska grupa docelowa / uzka
cilova skupina

Typ dziatai/budzetu /Typ
aktivit/rozpoctu:

szeroka grupa docelowa / Siroka
cilova skupina

Typ dziatarn/budzetu/Typ
aktivit/rozpoctu:

projekt mieszany / smiSeny
projekt

draft budget

Wysoko$é¢ kwoty ryczattowej ustalona jest w wysokosci 39,00 EUR /
Vy$e pauddini ¢astky je stanovena na 39,00 EUR

Wysokos¢ kwoty ryczattowej wg. draft budget /VySe pausélni ¢astky podle

Nie dotyczy / Nerelevantni

Wysokos¢ kwoty ryczattowe] ustalona jest w wysokosci ........ 1S EUR
/ lub / Wysoko$¢ kwoty ryczattowej wg. draft budget?® /

Vy$e pauddini ¢astky je stanovena na ....... 1SEUR

/ nebo / Vy$e pauddlni &astky podle draft budget'®

Nie dotyczy / Nerelevantni

Pozostate mate projekty /Ostatni
malé projekty

Wysokos¢ kwoty ryczattowej wg. draft budget /
Vyse pausalni ¢astky podle draft budget

Nie dotyczy / Nerelevantni

Wskaznik produktu dla matego projektu - obowigzkowy dla kazdego matego projektu /

Indikator vystupu pro maly projekt — povinny pro kazdy maly projekt

Wskaznik produktu nr 917001

(RC087) / Indikator vystupu
¢. 917001 (RC087)

Organizacje wspotpracujgce ponad
granicami / Organizace

spolupracujici pfes hranice

2 (Zakladni sSkola a Matefska Skola, Ostrava-Poruba, Ukrajinska 19,
pFispévkova organizace, Miasto Rybnik, Szkota Podstawowa Specjalna
z Oddziatami Przedszkolnymi nr 7 w Rybniku)

(nalezy wskazad ilos¢ organizacji biorgcych udziat w projekcie) /

(uvedte pocet organizaci, které se podili na projektu)

Kwota ryczattowa stanowigca 100% wydatkéw
kwalifikowalnych kazdego dziatania i podlega
refundacji w wysokosci ustalonej w umowie (maks.
80%) pod warunkiem zrealizowania catosci
dziatania matego projektu zgodnie z jego opisem,
osiggniecia wszystkich okreslonych produktow
i wartosci docelowych wskaznikéw produktow.

Weryfikacja kwot ryczattowych prowadzona jest na
podstawie danych zawartych w raporcie z realizacji
matego projektu i zataczonych do niego
dokumentéw potwierdzajacych realizacje dziatan
i osiggniecie wskaznikéw, zgodnie z zasadami
okreslonymi w Art. 7 umowy.

Ptatnos$¢ dla matego projektu bedzie realizowana
w formie refundacji na podstawie zatwierdzonego
raportu z realizacji matego projektu zgodnie z Art. 8
umowy.

Rzeczywista wysokos¢ dofinansowania, ktéra

Pausalni castka predstavujici 100% zpUsobilych
vydaji na kaZzdou aktivitu podléha proplaceni ve
smluvni vySi (max. 80 %) za predpokladu,
Ze aktivita malého projektu byla kompletné
zrealizovana podle popisu a Ze bylo dosazeno vsech
stanovenych vystupl a cilovych hodnot indikatord
vystupu.

Pausalni cCastky jsou ovérovany na zakladé udaja
uvedenych ve zpravé o realizaci malého projektu
a k ni prilozenych dokumentl potvrzujicich
realizaci aktivit a naplnéni indikator( v souladu
se zasadami stanovenymi v ¢l 7 smlouvy.

Platba za maly projekt bude provedena formou
proplaceni na  zakladé schvélené  zpravy
o realizaci malého projektu v souladu
s ¢l. 8 smlouvy.

Skutecna vyse finanénich prostfedkd, které budou

zostanie przekazana Beneficjentowi, zostanie

kone¢nému uzivateli prevedeny, bude stanovena na

13 Niepotrzebne wiersze usung¢ lub wpisa¢ ,nie dotyczy” / Odstrarite nepotiebné fadky nebo zadejte ,Nerelevantni“
14 Nalezy wpisa¢ obowigzujaca stawke-kwote / Uvedte aktualni sazbu — ¢astku

15 Nalezy wpisa¢ obowigzujaca stawke-kwote / Uvedte aktualni sazbu — ¢astku

16 Niepotrzebne usungc¢ lub wpisa¢ ,,nie dotyczy” / Odstrafite nepotfebné fadky nebo zadejte ,Nerelevantni
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8. Kwota

okreslona na podstawie udokumentowania
faktycznej realizacji dziatan projektu /wskaznikow,
oraz ze maty projekt zostat zrealizowany zgodnie
z WoD ewentualnie zgodnie z zatwierdzonymi
zmianami.

7. Dokumentami potwierdzajgcymi wykonanie dziatan

projektu w celu uzyskania kwoty ryczattowej,
o ktérej mowa w ust. 2 bedzie zatgczona do raportu
z realizacji dokumentacja zdjeciowa,
potwierdzajace realizacje wskaznikdéw, o ktdrych
mowa w ust. 2 i 3, listy obecnoécil’, program
wydarzenia — w tym harmonogram — w celu
potwierdzenia czasu/dtugosci trwania wydarzenia,
a takze pozostata dokumentacja przedktadana na
zadanie Zarzadzajgcego FMP oraz spetnienie
obowigzkowej promocji matego projektu.

ryczattowa na obowigzkowg promocje
zostanie  wyptacona  tylko w  przypadku
prawidtowego spetnienia obowigzkowej promocji
w kwotach okreslonych w ust. 2.

Art. 5

PRAWA | OBOWIAZKI BENEFICJENTA MALEGO PROJEKTU

1.

Beneficjent matego projektu odpowiada przed
Zarzadzajagcym FMP za prawidiowg i terminowa
realizacje matego projektu.

Beneficjent  matego  projektu  ponosi  takze
odpowiedzialnos¢ za wszelkie dziatania podjete przez
Partnera/6w matego projektu lub zaniechanie podjecia
przez niego/nich dziatan, ktérych rezultatem jest
naruszenie zobowigzan natozonych umowa
o dofinansowanie i ,,porozumieniem o wspétpracy”*® /
,deklaracja wspétpracy)®.

Beneficjent matego projektu ponosi wytgczng
odpowiedzialnos¢ w stosunku do o0séb trzecich
za szkody, ktére powstaty w zwigzku z realizacjg matego
projektu. Beneficjent matego projektu zrzeka sie
wszelkich roszczen w stosunku do Zarzgdzajgcego FMP
za szkody spowodowane przez siebie lub Partnera/éw
projektu (jesli dotyczy) lub jakgkolwiek strone trzecig,
w zwigzku z realizacjg matego projektu.

W przypadku, gdy Zarzadzajacy FMP, w zwigzku
z niezrealizowaniem catosci lub czesci matego projektu,
z3da zwrotu czesci lub catosci wyptaconego
dofinansowania, Beneficjent matego projektu zwraca
$rodki w terminie i na zasadach, o ktérych mowa
w Art. 10 i 11 umowy. Beneficjent matego projektu
odpowiada na zasadzie ryzyka za odzyskanie
odpowiedniej kwoty dofinansowania od witasciwego

zakladé prokdzané skutecné realizace
aktivit/indikator( projektu a toho, Ze maly projekt
byl realizovan v souladu se ZoD, pfipadné v souladu
se schvalenymi zménami.

7. Potvrzenim realizace aktivit projektu za ucelem

ziskani pausalni ¢astky, o niZ se hovofi v odst. 2,
bude fotodokumentace pfilozena ke zpravé
o realizaci, potvrzujici realizaci indikatord, o nichz se
hovofi v odst. 2 a 3, prezenéni listiny?’, program
akce (vCetné harmonogramu) za Ucelem potvrzeni
doby/délky trvani akce, dalsi dokumentace
predloZzend na vyzadani Spravce FMP a splnéni
povinné propagace malého projektu.

8. Pausdlni ¢astka za povinnou propagaci bude

vyplacena pouze v pfipadé radného splnéni povinné
propagace v Castkach uvedenych v odst. 2.

¢l.s5

PRAVA A POVINNOSTI KONECNEHO UZIVATELE MALEHO

PROJEKTU

Konecny uzivatel malého projektu odpovida Spravci
FMP za radnou a v¢asnou realizaci malého projektu.

Koneény uzivatel malého projektu je rovnéz odpovédny
za jakékoli jednani nebo opomenuti partnera/partner(
malého projektu, které ma za nasledek poruseni
povinnosti uloZenych smlouvou o spolufinancovani a
,dohodou o) spolupraci'®” /,prohlasenim
o spolupraci®®“.

Konec¢ny uZivatel malého projektu nese vyhradni
odpovédnost vici tietim stranam za Skody zpUsobené
v souvislosti s realizaci malého projektu. Konecny
uZivatel malého projektu se vzdava jakychkoli narokd
na nahradu Skody vici Spravci FMP, kterou zpUsobil on
sam nebo pripadné partner/partnefi projektu nebo
jakakoli treti strana v souvislosti s realizaci malého
projektu.

V pfipadé, Ze Spravce FMP z diivodu nerealizace celého
malého projektu nebo jeho casti poZaduje vraceni
vyplacené ¢asti nebo vyplaceného celého financniho
prispévku, je konecny uzivatel malého projektu
povinen vratit finan¢ni prostfedky ve lhité a podle
pravidel uvedenych v ¢l. 10 a 11 smlouvy. Konecny
uzivatel malého projektu je na zakladé rizika
odpovédny za vymahani pfislusné castky financniho

7 Tylko w przypadku wskaznika RCO81 Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych / Pouze v pfipadé indikatoru RCO81 Ucast na

spolecnych preshraniénich aktivitach

18 Dotyczy projektow z Partnerem Wiodgcym / Tyka se projekt( realizovanych s vedoucim partnerem
19 Dotyczy projektow samodzielnych / Tyka se projekti realizovanych samostatné
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a)

b)

Partnera/ow matego projektu (jesli dotyczy).
Art. 6

SZCZEGOLOWE OBOWIAZKI BENEFICJENTA MALEGO
PROJEKTU

Beneficjent  matego projektu ma  obowigzek 1.

wykorzystania dofinansowania zgodnie z niniejsza
Umowa.

Beneficjent matego projektu ma  obowigzek
zrealizowania celu/przedmiotu dofinansowania
okreslonego w art. 1 niniejszej Umowy, w terminie
okreslonym w art. 2 niniejszej Umowy.

Trwatosé 2°

W przypadku danego projektu nie ma zastosowania
warunek trwatosci.

Realizacja budzetu projektu i harmonogramu

czasowego

a) Beneficjent ma obowigzek  przeznaczenia
dofinansowania na  wydatki  uwzglednione

w budzecie projektu, ktéry stanowi zatacznik do

WoD.
b) Jezeli w trakcie realizacji projektu zmienione
zostang  kwoty maksymalne w  budzecie

ktoregokolwiek z partneréw, lub dojdzie do innych
koniecznych zmian w budzecie, Beneficjent ma

mozliwos¢  zwrdcenia sie z  wnioskiem
o zatwierdzenie tych zmian, sktadajac do
zatwierdzenia przez Zarzadzajgcego FMP

skorygowane budzety partneréw oraz skorygowany
budzet ogdlny projektu.

c) Beneficijent w trakcie realizacji projektu
i korzystania z dofinansowania zobowigzany jest do
przestrzegania harmonogramu czasowego dziatan
projektu okreslonych w WoD uwzgledniajac
rowniez Art. 2 Umowy.

d) Jezeli zajdzie taka potrzeba, Beneficjent sktada

whiosek o zmiane harmonogramu do
Zarzadzajgcego FMP, zgodnie z zasadami opisanymi
w Art. 13.

Wydatki kwalifikowalne / uproszczone metody

wykazywania - ryczatty

Dofinansowanie przeznaczone jest wytacznie na
pokrycie wydatkéw kwalifikowalnych okreslonych jako
ryczatty w budzecie matego projektu. Mate projekty
rozliczane sg kwotami ryczattowymi zgodnie z art. 25
ust. 6 rozporzadzenia Interreg.

Weryfikacja kwot ryczattowych prowadzona jest na
podstawie danych zawartych w raporcie
z realizacji matego projektu i zatgczonych do niego

5.

a)

pfispévku od pfislusného partnera/partnerd malého
projektu (pokud se tyka).

¢l.6

PODROBNA PRAVA A POVINNOSTI KONECNEHO
UZIVATELE MALEHO PROJEKTU

Konecny uZivatel malého projektu je povinen pouZit
finan¢ni pfispévek v souladu s touto smlouvou.

Konec¢ny uzivatel malého projektu je povinen split
cil/predmét finanéniho pfispévku definovaného v ¢l. 1
této smlouvy ve |hGté stanovené v ¢l. 2 této smlouvy.

Udrzitelnost?°

Podminka udrZitelnosti se na dany projekt nevztahuje.

PInéni rozpoctu a casového harmonogramu projektu

a) Konecny uzivatel je povinen vyclenit finanéni
prispévek na vydaje zahrnuté v rozpoctu projektu,
ktery je pfilohou ZoD.

b) Pokud se v pribéhu realizace projektu zméni
maximalni  ¢astky v rozpoCtu  nékterého
z partner nebo pokud dojde k jinym nezbytnym
zménam v rozpoctu, ma konecny uZivatel moznost
pozadat o schvaleni téchto zmén predlozenim
upravenych rozpoCtl partnerd a upraveného
celkového rozpoctu projektu Spravcem FMP.

c) V prabéhu realizace projektu a Cerpani finanéniho
pfispévku je konelny uZivatel povinen dodrzovat
Casovy harmonogram jednotlivych aktivit projektu
uvedenych vZoD se zietelem na €. 2 smlouvy.

d) V pripadé potfeby konecny uZivatel poda Zadost
o zménu harmonogramu Spravci FMP v souladu
s pravidly popsanymi v ¢l. 13.

Zpusobilé vydaje / zjednodusené metody vykazovani —

pausalni ¢astky

Financni pfispévek je uréen pouze na pokryti
zpUsobilych vydajd v rozpo¢tu malého projektu
definovanych jako pausalni ¢astky. Malé projekty se
vyuctovavaji pausalnimi ¢astkami v souladu s ¢l. 25 odst.
6 Narizeni Interreg.

Pausalni Castky jsou ovérovany na zakladé udajl
uvedenych ve zpravé o realizaci malého projektu
a k ni prilozenych dokumentl potvrzujicich realizaci

20 Niepotrzebne usungc tj. wersja 1 lub wersja 2 / Nehodici se vymatzte, tj. verzi 1 nebo verzi 2
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b)

d)

a)

b)

a)

dokumentéw potwierdzajgcych realizacje dziatan
i osiggniecie wskaznikdw, w tym np. na podstawie
notatek z wizyt monitorujgcych.

Beneficjent zobowigzany jest do przestrzegania zakazu
podwdjnego finansowania wydatku, ktory zostat
pokryty z niniejszego dofinansowania,
z innych funduszy Unii Europejskiej, z innych Srodkéw
Unii Europejskiej, z tego samego funduszu w ramach
innego programu lub tez zinnych Srodkéw
zagranicznych lub narodowych srodkéw publicznych.

Monitoring projektu

Beneficjent zobowigzany jest do realizacji wskaznikow
produktu, ktére opisano w WoD.

Jezeli w przypadku projektu obowigzujg postanowienia
art. 6 punkt 3 niniejszej Umowy, Beneficjent ma
obowigzek ztozenia Zarzadzajagcemu FMP tgcznie 5
raportow z trwatosci. Terminy sktadania raportéw
Beneficjentowi przekaze Zarzadzajgcy FMP po
zrefundowaniu matego projektu.

Beneficjent zobowigzany jest do raportowania
osiggnietych wartosci wskaznikow produktu i rezultatu
projektu. W przypadku, gdy wymaga tego charakter
wskaznika rezultatu Beneficjent jest zobowigzany do
jego monitorowania i raportowania takie po
zakonczeniu realizacji projektu, sktadajgc jeden raport
z trwatosci 1 rok po zakonczeniu realizacji projektu.

Beneficjent jest zobowigzany do gromadzenia danych
dotyczacych wskaznikéw produktu i rezultatu zgodnie
z dokumentacjg programowag oraz w sposob, ktory sam
wskazat wczesniej w WoD.

Prowadzenie ksiegowosci

W  przypadku wydatkow, ktore rozliczane s3g
w trybie uproszczonym, Beneficjent prowadzi ksiegi
rachunkowe lub ewidencje podatkowg, ale nie
wykazuje Zarzagdzajgcemu FMP faktycznie poniesionych
wydatkow. W przypadku wydatkéow rozliczanych
w trybie uproszczonego rozliczania kosztéow, nalezy
ztozy¢ dokumenty umozliwiajgce weryfikacje, czy
faktycznie zrealizowano dziatania lub produkty
okreslone w Umowie. W tych przypadkach Beneficjent
nie jest zobowigzany do dokumentowania wydatkow
we wniosku o ptatnosé/raporcie za pomocy
konkretnych dowododw ksiegowych.

Niezaleznie od zapisow ust. 7a) Beneficjent matego
projektu oraz Partnerzy ponoszg odpowiedzialnos¢ za
nalezyty sposdb ksiegowania wszystkich
kosztéw/wydatkéw  oraz  transakcji  zwigzanych
z otrzymaniem dofinansowania i przestaniem
odpowiednich czesci partnerom, a takze aby kazdy
z partneréw (w tym Beneficjent) prowadzit ewidencje
ksiegowg w sposdb zgodny z prawem krajowym.

Zamowienia publiczne

W przypadku stosowania uproszczonych metod
wykazywania wydatkow (skrot: UMRW) przyjmuje sie,

c)

c)

indikatord, vcetné
monitorovacich

aktivit a
na zakladé

naplnéni
zapist  z

napfr.
navstév.

Konecny uzivatel je povinen dodrZovat zakaz dvojiho
financovani vydajl, které byly hrazeny ztohoto
finanéniho pfispévku, z jinych fondd Evropské unie,
z jinych prostiedkd Evropské unie,
z téhoiz fondu v rdmci jiného programu nebo
z jinych zahraniénich ¢i narodnich verejnych prostredkd.

Monitorovani projektu

Konedny uzivatel je povinen naplnit indikatory vystup,
které jsou popsany v ZoD.

Pokud se na projekt vztahuji ustanoveni ¢l. 6 bodu 3
této smlouvy, je konecny uZivatel povinen predlozit
Spravci FMP celkem 5 zprav
o udrzitelnosti. Terminy pro predloZeni zprav
kone¢nému uzivateli sdéli Spravce FMP po proplaceni
malého projektu.

Kone¢ny uzivatel je povinen vykazovat dosazené
hodnoty indikatorl vystupl a vysledk( projektu. Pokud
to povaha vysledného indikdtoru vyZaduje,
je konecny uZivatel povinen jej monitorovat
a vysledky hlasit i po skonceni realizace projektu,
a to predlozenim jedné zprdvy o udrZitelnosti po
uplynuti jednoho roku od skonceni realizace projektu.

Kone¢ny uZivatel je povinen shromaZzdovat udaje
o indikatorech vystupl a vysledkd podle programové
dokumentace a zpGsobem, ktery sam dfive uved| v ZoD.

Vedeni tucetnictvi

Pro vydaje, které jsou ucCtovany zjednodusenym
zplUsobem, vede pfijemce ucetnictvi nebo darnovou
evidenci, ale skutecné vynaloZené vydaje spravci FMP
nevykazuje. V  pfipadé vydaji  dokladanych
zjednodusenou metodou vykazovani je tfeba predlozit
doklady, které umoznuji ovéfit, ze aktivity nebo
produkty uvedené ve smlouvé byly skutecné
provedeny. V téchto pripadech neni koneény uZivatel
povinen doklddat vydaje v Zadosti o platbu/ve
zpravé prostrednictvim konkrétnich Gcetnich dokladd.

Bez ohledu na ustanoveni odst.7a) jsou konecny
uzivatel malého projektu a partnefi odpovédni za radné
vyuctovani vSech nékladd/vydaji a transakci
souvisejicich s prijetim finan¢niho prispévku a zaslanim
pfislusnych casti partnerlm, a za to, Ze kazdy
z partnerd (véetné konecného uZivatele) vedl Gcetni
evidenci v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Verejné zakazky

Pfi uplatnéni zjednodusenych metod vykazovani vydajl
se predpoklada, Ze C¢astky a sazby stanovené
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b)

10.

a)

b)

ze kwoty i stawki wustalone z géry, zgodnie
z uproszczonymi metodami rozliczania, uznaje sie za
gospodarne i efektywne.

W  przypadku uproszczonego rozliczania kosztow
beneficjent nie musi dokumentowa¢ kosztow.
W ten sposéb wykazywane koszty nie beda tez
przedmiotem pdzniejszych kontroli przeprowadzonych
przez Zarzadzajacego FMP, Kontroleréw lub Instytucje
Audytowg. To jednak nie zwalnia beneficjenta
z obowigzku prawidtowego przeprowadzania zamodwien
publicznych.

Pomoc publiczna, zasady horyzontalne

Beneficjent ponosi odpowiedzialnos¢ za to, aby
w trakcie realizacji projektu i w okresie zdefiniowanym
w art. 6 punkt 3 niniejszej Umowy przestrzegane byty
obowigzujace przepisy prawa dotyczagce pomocy
publicznej i zasad horyzontalnych (réwne szanse i brak
dyskryminacji, rownouprawnienie mezczyzn i kobiet
oraz zrbwnowazony rozwaj).

Kontrola/audyt

Beneficjent, w celu weryfikacji realizacji obowigzkdéw
wynikajacych z niniejszej umowy lub szczegétowych
przepisOw prawa, ma obowigzek stworzenia warunkow
umozliwiajgcych przeprowadzenie kontroli lub audytu
zwigzanych z realizacjq projektu lub jego trwatoscig oraz
umozliwienia osobie kontrolujgcej wykonanie jej
obowigzkéw i uprawnied regulowanych przez
odpowiednie przepisy prawa. Obowigzek ten musi
obejmowac réwniez pozostatych partneréw projektu,
na zasadzie stosunkéw umownych. Beneficjent ma
przede wszystkim obowigzek udostepnienia wszystkich
dokumentéw zwigzanych z realizacjg projektu,
umozliwienia regularnej kontroli zgodnosci danych
o realizacji projektu podawanych w raportach
z realizacji projektu lub trwatosci projektu z jego
faktycznym stanem w miejscu jego realizacji, a takze
zapewnienia kooperacji ze wszystkimi instytucjami
uprawnionymi do realizacji kontroli/audytu oraz
ewentualnej koordynacji z pozostatymi partnerami
projektu. Organami tymi s3 Zarzadzajacy
FMP/Euroregion Silesia jako podmiot udzielajgcy
dofinansowania, Instytucja Zarzadzajgca, Instytucja
Krajowa, Kontrolerzy, Wspdlny Sekretariat, Instytucja
Audytowa, Komisja Europejska, Europejski Trybunat
Obrachunkowy i inne organy krajowe upowaznione do
przeprowadzania kontroli.

Beneficjent ma ponadto obowigzek wdrazania srodkow,
majgcych na celu usuniecie nieprawidtowosci i uchybien
wykrytych w trakcie powyzszych kontroli, ktére
zalecone zostaty przez instytucje uprawnione do
przeprowadzania kontroli/audytu w oparciu
o przeprowadzone kontrole/audyty, w terminie,

zakresie i jakosci zgodnej z wymaganiami danej
instytucji. Beneficjent ma obowigzek umieszczaé
informacje dotyczace przeprowadzonych

kontroli/audytéw, ich wynikach i stanie wdrazania

10.

predem v souladu se zjednodusenymi
metodami vykazovani se povazuji za hospoddarné
a ucelné.

V pripadé zjednodusenych metod vykazovani nemusi

konecny uzivatel naklady prokazovat.
Takto vykazované naklady rovnéZz nejsou nasledné

kontrolovany Spravcem FMP, kontrolory
ani  auditnimi  organy. To v3ak konetného
uzivatele nezbavuje povinnosti tykajici
se radného pribéhu verejné zakazky.

Verejna podpora, horizontalni principy

Konecny uZivatel odpovida za to, Ze v pribéhu realizace
projektu a po dobu stanovenou v ¢l. 6 bodu 3

této smlouvy budou dodrzovana platna
pravni ustanoveni tykajici se vefejné podpory
a  horizontalnich  principl  (rovné  pfileZitosti

a zakaz diskriminace, rovnost muzl a Zen a udrzitelny
rozvoj).

Kontrola/audit

Za uctelem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich
z této smlouvy nebo ze zvlastnich pravnich predpisu je
konelny uZivatel povinen vytvofit podminky umoznujici
provedeni kontroly nebo auditu souvisejicich s realizaci
projektu nebo jeho udrzZitelnosti a umoznit kontrolujici
osobé vykon jejich povinnosti a opravnéni upravenych
pfislusnymi prdvnimi pfedpisy. Tato povinnost se musi
vztahovat i na ostatni partnery projektu,
a to na smluvnim zakladé. Konecny uZivatel
je predevsim povinen zpfistupnit veskeré dokumenty
souvisejici s realizaci projektu, umoznit pravidelnou
kontrolu souladu Udajl o realizaci projektu uvedenych
ve zpravach o realizaci projektu
nebo zpravach o udrZitelnosti se skutecnym stavem
projektu na misté, jakoZ i zajistit spolupraci se
vsemi institucemi opravnénymi provadét
kontroly/audity a pfipadnou koordinaci s dal3imi
partnery projektu. Témito subjekty jsou
Spravce FMP/Euroregion Silesia jako poskytovatel
finan¢niho prispévku, ridici organ,
narodni organ, kontrolofi, spoleény sekretariat,
auditni organ, Evropska komise, Evropsky ucetni dvlr
a dalsi vnitrostdtni organy opravnéné k provadéni
kontrol.

Konecny uZivatel je dale povinen provést opatreni
k ndpravé nesrovnalosti a nedostatkd zjiSténych pfi vyse
uvedenych kontrolach, ktera byla doporucena
organy opravnénymi k provadéni kontrol/auditl
na zakladé provedenych kontrol/auditd, a to ve lhaté,

rozsahu a  kvalité, které jsou v souladu
s pozadavky daného organu. Koneény uzivatel
je povinen uvadét informace o provedenych

kontrolach/auditech, jejich vysledcich a stavu realizace
opatreni navrzenych kontrolami/audity
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11.

a)

b

-

c)

d

-

12.

a)

b)

13.

14.

a) Beneficjent

$rodkdw zaproponowanych przez kontrole/audyty
w raporcie z realizacji lub raportach z trwatosci projektu.
Na  wniosek Zarzadzajgcego  FMP,  Instytucji
Zarzadzajacej, Instytucji Krajowej, podmiotu
posredniczagcego (Kontrolerzy, Wspdlny Sekretariat),
Instytucji  Ptatniczej lub Instytucji Audytujacej,
Beneficjent ma obowigzek udzielenia informacji
o wynikach kontroli i audytéw, wraz
z protokotami z kontroli i raportéw z audytow.

Promocja

Beneficjent dofinansowania wyraza zgode na
publikowanie przez Zarzadzajgcego FMP, Instytucje
Zarzadzajaca i wskazane przez nig podmioty informacji,
o ktérych mowa w art. 49 rozporzgdzenia ogdlnego,
a takze dokumentacji audiowizualnej realizacji projektu
w dowolnej formie i za posrednictwem dowolnych
medidw.

Beneficient ma  obowigzek realizacji dziatan
promocyjnych  projektu  zgodnie z art. 50
rozporzgdzenia (UE) 2021/1060 (rozporzgdzenie

ogolne) i zatacznikiem IX rozporzadzenia ogdlnego oraz
zgodnie z art. 36, ust. 4 i 5 rozporzadzenia (EU)
2021/1059 (rozporzgdzenie Interreg).

Beneficjent ma obowigzek wspotpracy przy dziataniach
zwigzanych z promocjg Programu.

Jezeli dojdzie do naruszenia obowigzkéw okreslonych
w art. 6 ust. 11 niniejszej Umowy, obnizenia
dofinansowania obliczane beda zgodnie z rozdziatem
»Promocja” w Podreczniku Beneficienta Matego
Projektu.

Udostepnianie danych dot. realizacji projektu

Beneficjent, na wniosek Zarzadzajgcego FMP (lub innej
instytucji, np. Kontrolera, Wspdlnego Sekretariatu), ma
obowigzek udzielenia w formie pisemnej dowolnych
informacji powigzanych z realizacjg projektu lub jego
trwatoscia, w terminie podanym w takim wniosku.

Beneficjent ma obowigzek udzielania informacji oraz
zapewnienia ewentualnej koordynacji w zwigzku
z ewaluacjami przeprowadzanymi przez Zarzadzajgcego
FMP, Instytucje Zarzadzajaca, w okresie pieciu lat od
daty ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta.

Wprowadzanie zmian w Porozumieniu o wspétpracy

Jakiekolwiek zmiany w Porozumieniu o wspdtpracy,
okreslone w art. 1 niniejszej Umowy zgtaszane bedg
przez Beneficjenta podmiotowi przyznajgcemu
dofinansowanie tj. Zarzadzajagcemu FMP, jeszcze przed
ich wprowadzeniem, zmiany te za$S mogg zostac
wprowadzone wytgcznie po zatwierdzeniu przez
podmiot przyznajgcy dofinansowanie.

Przechowywanie i archiwizowanie dokumentéw

zobowigzuje sie przechowywad
dokumentacje przez okres pieciu lat poczawszy od 31
grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci,

11.

a)

c)

12.

13.

14.

a)

ve zprdvé o realizaci nebo ve zprdvach
o udrzitelnosti projektu. Konecny uZivatel je povinen
na vyzadani Sprdvce FMP, fidictho organu,
narodniho  orgdnu, zprostredkujictho  subjektu
(kontrolofi, spolecny sekretariat), platebniho organu
nebo auditniho organu poskytnout
informace o  vysledcich  kontrol a  auditd
spolu s kontrolnimi protokoly a auditnimi zprdvami.

Propagace

Konec¢ny uzivatel finanéniho prispévku souhlasi
s tim, aby Sprdvce FMP, fidici organ
a jim urcené subjekty zvefejiovaly informace uvedené
v ¢l. 49 obecného nafrizeni, jakoz
i audiovizudlni dokumentaci o realizaci projektu
v jakékoli formé a prostrednictvim jakychkoli médii.

Konec¢ny uZivatel je povinen zavést opatfeni na
propagaci projektu v souladu s¢l. 50 nafizeni (EU)
2021/1060 (obecné narizeni) a prilohou
€. IX obecného nafizeni a v souladu s ¢l. 36 odst. 4 a 5
Nafizeni (EU) 2021/1059 (Nafizeni Interreg).

Konecny uZivatel je povinen spolupracovat pfi Ukonech
souvisejicich s propagaci programu.

Pokud dojde k poruseni povinnosti uvedenych
v €l. 6 odst. 11 této smlouvy, bude snizeni finan¢niho
pfispévku vypocteno v souladu s kapitolou ,,Propagace”
uvedenou v Pfiruc¢ce pro kone¢ného uzivatele malého
projektu.

Poskytovani tidaja souvisejicich s realizaci projektu

Konecny uZivatel je povinen na zadost Spravce FMP
(nebo jiné instituce, napf. kontrolora, spolecného
sekretariatu) pisemné poskytnout veskeré informace
tykajici se realizace projektu nebo jeho udrzitelnosti,
a to ve Ihaté uvedené v této Zadosti.

Konec¢ny uZzivatel je povinen poskytovat informace
a zajistovat pripadnou koordinaci v souvislosti
s hodnocenimi provadénymi Spravcem FMP nebo
fidicim orgdnem, a to po dobu péti let od data posledni
platby kone¢nému uZivateli.

Zavadéni zmén v Dohodé o spolupraci

Jakékoli zmény v  Dohodé o

které jsou uvedeny v ¢lanku 1 této
oznami konecny uzivatel poskytovateli
prispévku, tj. Spravci FMP, jesté pred jejich
zavedenim a mohou byt aplikovany
aZ po schvaleni poskytovatelem finanéniho ptispévku.

spoluprdci,
smlouvy,
finan¢niho

Uchovani a archivace dokumentt

Konecny uZivatel se zavazuje uchovdvat dokumentaci
po dobu péti let pocinaje 31. prosincem roku, v némz
byla provedena posledni platba, pficemz Spravce FMP
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b) Przyjmuje

c) W przypadku

przy czym Zarzadzajgcy FMP moze przedtuzy¢ ten
termin na dalszy czas oznaczony, informujgc o tym
Beneficjenta odrebnym pismem. Jezeli ustawodawstwo
krajowe dla niektérych dokumentéw ustanawia dtuzszy
okres przechowywania, konieczne jest przestrzeganie
tych przepiséw. Termin przechowywania dokumentéw
moze zosta¢ zawieszony na czas postepowania
administracyjnego lub sagdowego lub na wniosek Komisji
Europejskiej.

sie, ze miejscem przechowywania
dokumentéw zwigzanych z realizowanym projektem
jest siedziba Beneficjenta??.

zmiany miejsca przechowywania
dokumentéw, o ktéorym mowa w ust. 14b oraz
w przypadku zawieszenia lub zaprzestania przez
Beneficjenta dziatalnosci przed terminem, o ktorym
mowa w ust. 14a niniejszego artykutu, Beneficjent
zobowigzuje sie poinformowac Zarzgdzajgcego FMP
o miejscu przechowywania dokumentéw zwigzanych
z realizowanym projektem, o ktérym mowa w ust. 14b.

d) W przypadku koniecznosci zmiany, w tym przedtuzenia

15.

terminu, o ktéorym mowa w ust. 14a niniejszego

paragrafu, Zarzadzajagcy FMP powiadomi o tym
pisemnie Beneficjenta przed uptywem terminu
okreslonego w ust. 14a niniejszego artykutu.
Dbatos¢ o sktadniki majgtku

a) Beneficjent ma obowigzek traktowania S$rodkéw

16.

nabytych z dofinansowania z dbatoscia sumiennego
gospodarza, w szczegélnosci zas zabezpieczenia ich
przed uszkodzeniem, utratg lub kradzieza. W okresie
realizacji projektu oraz jego trwatosci Beneficjentowi
nie wolno bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody
Zarzadzajgcego FMP przepisaé, sprzedaé, wypozyczyc
lub  wynajg¢  innemu  podmiotowi  srodkow
wspoétfinansowanych, réwniez czesciowo ze srodkéw
dofinansowania. Ponadto, beneficjentowi nie wolno
zastawi¢ ani obcigzy¢ stuzebnoscig tych srodkéw
w powyzszym okresie, bez uzyskania pisemnej zgody
Zarzadzajgcego FMP, prawo wtasnosci Beneficjenta nie
moze by¢ réwniez ograniczone w zaden inny sposdb.
Postanowienie to nie ma wptywu na mozliwosé
zastgpienia niedziatajgcych lub nieodpowiednich pod
wzgledem technicznym sSrodkéw nowymi $rodkami,
w celu utrzymania rezultatow projektu. Nie ma to
jednak wptywu na obowigzek okreslony w art. 6 punkt
3 niniejszej Umowy.

Przestrzeganie = postanowien Wytycznych dla
Whnioskodawcéw oraz pozostatych dokumentow
obowigzujacych Beneficjenta matego projektu

a) Beneficjent ponosi odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie

wszelkich  pozostatych  obowigzkéow  zwigzanych
z realizacjg matego projektu, ktdre zdefiniowane zostaty
w obowigzujacej wersji Wytycznych dla Wnioskodawcy,
a takze innych  Metodologiach (instrukcjach

muzZe tuto dobu prodlouZit o dalsi stanovenou dobu,
o ¢emz informuje konecného uzivatele samostatnym
dopisem. Pokud vnitrostatni pravni predpisy stanovi
pro nékteré dokumenty delSi dobu uchovavani, je nutné
se témito ustanovenimi fidit. LhGta pro uchovavani
dokumentl muzZe byt pozastavena béhem spravniho
nebo soudniho fizeni nebo na Zadost Evropské komise.

b) Md& se za to, Ze mistem uchovavani dokumentd

souvisejicich s realizovanym projektem je sidlo
pFijemce??.
c)V pfipadé zmény mista uchovani dokumentd,

0 némz se hovofi v odst. 14b, a v pfipadé, Ze konecny
uZivatel pozastavi nebo ukonéi svou c¢innost pred
datem, o némz se hovofi v odst. 14a tohoto ¢lanku,
se konecny uzivatel zavazuje informovat Spravce FMP
o misté uchovani dokumentl  souvisejicich
s realizovanym projektem, o némz se hovoti v odst. 14b.

d) O nutnosti vykonat zmény, véetné prodlouzeni Ih(ty,

15.

a)

16.

a)

0 niz se hovofi v odst. 14a tohoto ¢lanku, Spravce FMP
pisemné informuje konetného uZivatele jesté pred
uplynutim Ihdty uvedené v odst. 14a tohoto clanku.

Péce o majetek

Konecny uZivatel je povinen nakladat
s prostfedky ziskanymi zfinanéniho pfispévku
s péci radného hospodare a zejména je chranit pred
poskozenim, ztratou nebo odcizenim. Po dobu realizace
a udrZitelnosti projektu nesmi konecny uZivatel bez
predchoziho pisemného souhlasu Spravce FMP
prostiedky spolufinancované, a to i Castecné
z financnich pfrispévkl, prevést, prodat, pujcit nebo
pronajmout jinému subjektu. Kromé toho nesmi
pfilemce béhem vySe uvedeného obdobi tyto
prostiedky bez pisemného souhlasu Spravce FMP
zastavit ani zatiZit, pricemz vlastnické pravo konecného
uzivatele nesmi byt ani jinak omezeno. Timto
ustanovenim neni dotéena moznost nahradit nefunkéni
nebo technicky nevyhovujici opatfeni novymi
opatfenimi, aby byly zachovany vystupy projektu. Tim
vsak neni dotcena povinnost stanovenad
v cl. 6 bodu 3 této smlouvy.

DodrZovani ustanoveni Smeérnice pro Zadatele
a dalSich dokumentd zavaznych pro koneéného
uzivatele malého projektu

Konecny uzivatel odpovida za dodrzovani vSech dalSich
povinnosti souvisejicich s realizaci malého projektu,
které jsou definovany v aktualni verzi Smérnice
pro Zadatele, jakoZi v dalSich metodickych pokynech
a priruckach. Pokud nejsou vySe uvedené povinnosti

21 Aktualny adres siedziby Beneficjenta wskazywany jest w niniejszej umowie / Aktualni adresa sidla pfijemce je uvedena v této smlouvé
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metodycznych) i Podrecznikach. W  przypadku
nieprzestrzegania powyzszych obowigzkow
Zarzadzajgcy FMP ma prawo analogicznie zastosowacd
postanowienia artykutu 9,10,11 niniejszej Umowy,
tj. wstrzymac¢ ptatnosci do momentu spetnienia

powyzszych obowigzkow.

b) Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat sie z tresciag

17.

a)

18.

Wytycznych dla Wnioskodawcdw; zostat rdéwniez
poinformowany o obowigzku przestrzegania innych
zaktualizowanych wersji Wytycznych dla
whnioskodawcow, a takie innych Podrecznikow
i Wytycznych oraz instrukcji metodycznych, ktore
zostaly opracowane (wraz z  aktualizacjami)
w trakcie realizacji i zobowigzuje sie do realizacji
projektu zgodnie z ich zapisami.

Informowanie o zmianach beneficjentow
rzeczywistych
Beneficjent, ktorego dotyczy ewidencja

w Centralnym Rejestrze Beneficjentow Rzeczywistych,
ma obowigzek bezzwlocznego poinformowania
podmiotu przyznajgcego dofinansowanie o wszelkich
zmianach dotyczacych jego beneficjenta rzeczywistego,
a takze jest zobowigzany w kazdym momencie na

zadanie Zarzadzajgcego FMP, Instytucji Krajowej,
Instytucji Ptatniczej, Instytucji Audytowej, Komisji
Europejskiej, Europejskiego Trybunatu

Obrachunkowego do przedstawienia wiarygodnych
dokumentéw potwierdzajgcych prawidtowos¢
informacji o jego beneficjencie rzeczywistym wpisanym
do rejestru beneficjentéw rzeczywistych. Przepis ten
obowigzuje réwniez wszystkich polskich partneréw
objetych  Centralnym  Rejestrem  Beneficjentéw
Rzeczywistych oraz wszystkich czeskich partnerow,
ktorzy sg osobg rejestrujgcg na podstawie ustawy
nr 37/2021 o rejestracji beneficjentdow rzeczywistych,
z pdzniejszymi zmianami.

Finansowanie projektu przez Beneficjenta

Beneficjent ma obowigzek zapewnienia finansowania
i realizacji projektu przed ztozeniem wniosku
o ptatnosé, w ustalonej strukturze i terminach, zgodnie
z budzetem.

Art. 7
RAPORTY Z REALIZACJI MALEGO PROJEKTU

(UPROSZCZONE METODY ROZLICZANIA / WERYFIKACJA

KWOT RYCZALtTOWYCH)

Po zakonczeniu realizacji matego projektu, Beneficjent
matego projektu przedktada Zarzadzajagcemu FMP
w terminie 30 dni sporzadzony przez siebie raport
z realizacji matego projektu, obejmujgcy czes¢
rzeczowq i finansowg, wraz z zatgcznikami w terminach
i na zasadach okreslonych w umowie, oraz zgodnie
z postanowieniami aktualnego Podrecznika
Beneficjenta matego projektu.

b) Koneény

17.

a)

18.

Konecny

dodriovany, je Sprdvce FMP opravnén analogicky
uplatnit ustanoveni ¢lanka 9,10,11 této
smlouvy, tj. zadrzet platby do doby,
nez budou vySe uvedené povinnosti splnény.
uzivatel prohlasuje, Ze se seznamil
s obsahem Smérnice pro Zadatele; byl rovnéz
informovan o povinnosti dodrZovat dalsi aktualizované
verze Smérnice pro Zadatele, jakoz
i dalsi prirucky a pokyny a metodické pokyny,
které byly vypracovany (s aktualizacemi)
v prGbéhu realizace, a zavazuje se realizovat projekt
v souladu s jejich ustanovenimi.

Informovani o zménach skutec¢nych majitelQ

Konecny uzivatel, jehoz se evidence
v Centralnim registru skutec¢nych majitell tyka, je
povinen neprodlené informovat poskytovatele
finan¢niho pfispévku o vSech zménach tykajicich se jeho
skute¢ného majitele a je povinen kdykoli na vyzadani
Spravce FMP, narodniho orgdnu, platebniho organu,
auditniho orgdnu, Evropské komise a Evropského
ucetniho dvora predlozit vérohodné dokumenty
potvrzujici spravnost Udaji o jeho skute¢ném majiteli
zapsaném v registru skutecnych majiteld. Toto
ustanoveni se vztahuje také na vSechny polské partnery
zapsané v Centralnim rejstriku skute¢nych majitell a na
vSechny cCeské partnery, ktefi jsou zapsani
v rejstfiku podle zdkona ¢. 37/2021 o evidenci
skutecnych majitelq, v platném znéni.

Financovani projektu konecnym uZivatelem

uzivatel je povinen zajistit financovani

a realizaci projektu pred podanim Zadosti o platbu,

v dohodnuté strukture, terminech a v souladu s rozpoctem.

¢l.7
ZPRAVY Z REALIZACE MALEHO PROJEKTU

(ZJEDNODUSENE METODY DOKLADOVANI / OVEROVANI

PAUSALNICH CASTEK)

Po ukonceni realizace malého projektu predlozi
konecény uzivatel malého projektu do 30 dnd Spravci
FMP zprdvu o realizaci malého projektu zahrnujici
vécnou a financni C¢ast spolu s prilohami, a to
v terminech a podle pravidel uvedenych
ve smlouvé a v souladu s ustanovenimi aktudini
Prirucky pro konecného uZivatele malého projektu.
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Beneficjent matego projektu przygotowuje
i sktada raport w imieniu swoim i Partnera/éw projektu
(jesli dotyczy).

Zarzadzajgcy FMP weryfikuje raport z realizacji matego
projektu oraz kwalifikowalnos¢ zadeklarowanych
w nim kwot ryczattowych. Weryfikacja przebiega
zgodnie z zasadami programowymi, zapisami niniejszej
umowy w tym Podrecznikiem Beneficjenta matego
projektu.

Weryfikacja kwot ryczattowych prowadzona jest na
podstawie danych zawartych w raporcie
z realizacji matego projektu i zatgczonych do niego
dokumentach potwierdzajacych realizacje dziatan
i osiggniecie wskaznikow, ktére okreslono Art. 4.

W  przypadku wykrycia bteddw w
z realizacji matego projektu Zarzadzajacy FMP:

raporcie

1) wzywa Beneficjenta matego projektu do
poprawienia badz uzupetnienia raportu
z realizacji matego projektu lub dostarczenia

dodatkowych wyjasnien lub uzupetnien,

2) uzupetnia braki lub poprawia omytki,
w  przypadku ich  oczywistego charakteru,
zawiadamiajac o tym Beneficjenta matego projektu.

Jezeli w trakcie weryfikacji raportu z realizacji matego
projektu Zarzadzajgcy FMP stwierdzi, ze Beneficjent
matego projektu nie zrealizowat dziatania w catosci lub
nie zrealizowat dziatania w zakresie lub w jakosci
okreslonych we wniosku o dofinansowanie lub nie
osiggnat okreslonych produktéw i wartosci docelowych
wskaznikdw produktéw dla dziatania??, wdwczas
Zarzadzajgcy FMP uznaje catos¢ kwoty ryczattowej
okreslonej do tego dziatania za niekwalifikowalng. Nie
podlega ona wéwczas refundacji.

W przypadku uznania catosci kwoty ryczattowej
okreslonej dla danego dziatania za niekwalifikowalng
zgodnie z ust. 6, ptatno$¢ na rzecz matego projektu
zostanie adekwatnie pomniejszona w pozostatych
kosztach ryczattowych tj. kosztach personelu,
administracyjnych i podrézy.

Zasady postepowania w przypadku stwierdzenia
wydatkow poniesionych nieprawidtowo reguluje
Podrecznik Beneficjenta matego projektu.

Zarzadzajacy FMP przekazuje Beneficjentowi matego
projektu wynik weryfikacji raportu z realizacji matego
projektu zgodnie z zasadami, ktore okreslone sg w
Podreczniku Beneficjenta matego projektu.

5.

Konecny wuzivatel malého projektu vypracovava
a predkldadd zpravu svym jménem a jménem
projektového partnera, pripadné partnerd (pokud se
tykad).

Spravce FMP ovéfuje zpravu o realizaci malého
projektu a zpUsobilost v ni vykdzanych pausdlnich
Castek. Ovéfovani se provadi v  souladu
s pravidly programu, ustanovenimi této smlouvy véetné
PFiruc¢ku pro kone¢ného uzivatele malého projektu.

Pausalni castky jsou ovérovany na zakladé adajl
uvedenych ve zpravé o realizaci malého projektu
a k ni pfilozenych dokumentl potvrzujicich realizaci
aktivit a dosaZeni indikatorl v souladu se zasadami
stanovenymiv ¢l. 4.

Pokud jsou ve zprdvé o malém projektu nalezeny
chyby, Spravce FMP:

1) vyzve konecného uZivatele malého projektu

k opravé nebo doplnéni zpravy

o realizaci malého projektu nebo k poskytnuti
dalsich vysvétleni ¢i doplnéni;

2) doplni nedostatky nebo opravi pripadné evidentni
chyby, o ¢emiZ informuje konecného uZivatele
malého projektu;

Pokud pti kontrole zpravy o realizaci malého projektu
Spravce FMP zjisti, Ze konecny uZivatel malého
projektu nezrealizoval akci v plném rozsahu nebo
nezrealizoval akci v rozsahu nebo kvalité pozadované
v zadosti o spolufinancovani, nebo nedosahl
stanovenych indikdtor(l vystuptl a cilovych hodnot??,
bude Spravce FMP povaZovat celou pausalni ¢astku
stanovenou na tuto aktivitu za nezpUsobilou.
V takovém prfipadé nebude proplacena.

Pokud je celd pausdlni cCastka urcena pro aktivitu
prohlasena za  nezpUsobilou podle odst. 6,
platba malému projektu se adekvatné snizi
o zbyvajici pausalni naklady, tj. personalini,
administrativni/rezijni a cestovni naklady.

Pravidla pro fesSeni neopravnénych vydaji jsou
uvedena v Pfiruc¢ce pro konecného uzivatele malého
projektu.

Spravce FMP sdéli konecnému uzivateli malého
projektu vysledek ovéreni zpravy o realizaci malého
projektu v souladu s pravidly, ktera jsou stanovena
v Pfiruéce pro konecného uzivatele malého projektu

22 Nie dotyczy to wskaznika 914101 (RC081), dla ktérego wartos¢ osiggnieta moze byé nizsza niz zaktadana, wéwczas stawka jednostkowa zostanie
wyptacona tylko za faktyczng liczbe uczestnikéw, ktérzy wezma udziat w dziataniu na podstawie przedtozonej dokumentacji, a do wartosci wskaznika
zaliczona bedzie ilo$¢ oséb (udziatow) faktycznie uczestniczacych w dziataniu / To neplati pro indikator 914101 (RC081), u kterého muzZe byt
dosazend hodnota nizZsi nez ocekavana, pak bude jednotkova sazba hrazena pouze za skutecny pocet Gcastnik(, ktefi se aktivity zaéastni na zakladé
predloZzené dokumentace, a do hodnoty indikatoru bude zahrnut pocet osob (ucasti) skutecné zicastnénych na aktivité.
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. Warunkiem

. Warunkiem

Art. 8

WYPLATA DOFINANSOWANIA NA RZECZ MALEGO
PROJEKTU

przekazania Beneficjentowi matego
projektu sSrodkéw z EFRR jest ztozenie przez Beneficjenta

matego projektu do Zarzadzajgcego FMP raportu
zrealizacji matego projektu wraz z zatgcznikami,
spetniajgcego  wymogi formalne i merytoryczne

okreslone w umowie oraz w Podreczniku Beneficjenta
matego projektu.

. Zarzadzajacy FMP przekazuje Beneficjentowi matego
projektu nalezne dofinansowanie po zatwierdzeniu
raportu z realizacji matego projektu, bez zbednej zwtoki.

. Jezeli Beneficjent spetni obowigzki dot. realizacji matego
projektu okreslone w niniejszej Umowie, Zarzadzajgcy
FMP dokona przelewu s$rodkéw na jego rachunek
bankowy. Partner Wiodacy ma obowigzek posiadania
rachunku bankowego w EUR. Rachunek ten bedzie stuzyt
do przyjmowania dofinansowania od Zarzgdzajgcego
FMP  oraz  wypfacenia odpowiedniej czesci
dofinansowania poszczegdlnym Partnerom projektu, nie
musi jednak stuzyé wytgcznie do celdw projektu.
Identyfikacja rachunku bankowego stanowi zatgcznik
nr 1 do niniejszej Umowy.

Dofinansowanie jest przekazywane w wysokosci
procentowego udziatu w kwalifikowalnych kwotach
ryczattowych okreslonych w Art. 4 ust. 2 umowy przy
uwzglednieniu Art. 3.

. W przypadku finansowego udziatu Partnera/ow
w projekcie Beneficjent matego projektu jest
zobowigzany do przekazania Partnerowi/om jego czesci
naleznego dofinansowania, wynikajacej
z zatwierdzonego raportu z realizacji matego projektu.

Ptatnos¢ na rzecz matego projektu moze zostac
pomniejszona w przypadku koniecznosci odzyskania
naleznosci z tytutu wezwania do zwrotu S$rodkéw,
o ktorym mowa w Art. 10, 11 umowy. Jezeli w matym
projekcie pozostaje do odzyskania nieprawidtowo
wyptacone dofinansowanie, Zarzadzajgcy FMP moze
potraci¢ kwote z raportu lub wstrzymaé wyptate
naleznego dofinansowania z tytutu zatwierdzonego
koncowego raportu z realizacji matego projektu do
momentu  uregulowania naleznosci  wynikajacej
z wezwania do zwrotu.

przekazania  Beneficjentowi matego
projektu refundacji naleznego dofinansowania jest
dostepnos¢ Srodkow  finansowych na rachunku
bankowym Zarzgdzajgcego FMP.

. Zarzadzajacy FMP wyptaca nalezne dofinansowanie
z tytutu zatwierdzonego raportu z realizacji matego
projektu w walucie euro. Ryzyko kursu wymiany
walutowej ponosi Beneficjent matego projektu.

2. Spravce FMP preda konecnému uZivateli

7. Podminkou

8. Spravce FMP vyplati

€. s
VYPLACENI FINANENIHO PRISPEVKU NA MALY PROJEKT

1. Podminkou prevodu prostifedkd z Evropského fondu

pro regionalni rozvoj konecnému uZivateli malého
projektu je, Ze konecny uzivatel malého projektu
predlozi Spravci FMP zprdvu o realizaci malého projektu
véetné pfiloh, kterda spliuje formalni a obsahové
naleZitosti stanovené ve smlouvé a v Pfiruce pro
konec¢ného uzivatele malého projektu.

malého
projektu prislusné financovani po schvaleni zpravy
zrealizace malého projektu, a to bez zbytecného
odkladu.

Pokud konecny uZivatel splni povinnosti pro realizaci
malého projektu stanovené touto smlouvou, prevede
mu Spravce FMP finanéni prostfedky na jeho bankovni
ucet. Vedouci partner musi mit zfizen bankovni ucet
v eurech. Tento Ucet bude slouzit k pfijimani financnich
prostifedkl od Spravce FMP a k vyplaceni pfislusné casti
financnich  prispévkG  jednotlivym  projektovym
partnertim, ale nemusi byt pouzivan vyhradné pro Gcely
projektu. Identifikace bankovniho uctu
je  uvedena v pfiloze 1 této  smlouvy.

Financovani se poskytuje ve vysi procentudlniho podilu
zpUsobilych pausalnich Castek podle
¢l. 4 odst. 2 smlouvy s pfihlédnutim k¢l. 3.

V pfipadé finan¢ni spolulcasti partnera/partnerii na
projektu je konec¢ny uzivatel malého projektu povinen
prevést  partnerovi/partnerdim  jeho/jejich  podil
pfislusného financniho prispévku vyplyvajictho ze
schvalené zpravy o realizaci malého projektu.

Platba ve prospéch malého projektu mizZe byt snizena
v pfipadé, Ze je tfeba ziskat zpét finanéni prostfedky
z vyzvy, o niz se hovofi v ¢l. 10 a 11 smlouvy. Pokud je
tfeba v ramci malého projektu ziskat zpét nespravné
vyplaceny financni pfispévek, mize Spravce FMP odecist
Castku ze zpravy nebo zadriet vyplaceni finan¢niho
pfispévku z dlvodu schvélené zavéreéné zpravy
o realizaci malého projekt, a to do doby, neZ bude
pohledavka vyplyvajici z vyzvy k proplaceni uhrazena.

pro prevedeni refundace nalezejiciho
finanéniho pfispévku konecnému uZivateli malého
projektu je dostupnost financnich prostfredkd na
bankovnim Gc¢tu Spravce FMP.

nalezejici financni
z divodu schvalené zpravy o
malého  projektu v  eurech. Kurzové
nese konecny uzivatel malého projektu.

prispévek
realizaci
riziko
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. Jezeli

Art. 9
POMNIEJSZANIE PLATNOSCI

. Jezeli przed zatwierdzeniem raportu z realizacji matego
projektu Zarzadzajacy FMP stwierdszi, ze
w raporcie wystepuja wydatki niekwalifikowalne,
wydatki poniesione nieprawidtowo lub naruszone
zostaly postanowienia umowy, moze pomniejszy¢
kwote wydatkéw kwalifikowalnych. W takim wypadku
Zarzadzajagcy FMP przekazuje Beneficjentowi matego
projektu pisemng informacje o podjetych ustaleniach.

. Jezeli w trakcie weryfikacji raportu z realizacji matego
projektu Zarzadzajacy FMP stwierdzi, ze zasady realizacji
matego projektu, o ktérych mowa w Podreczniku
beneficjenta matego projektéw, zostaty naruszone,
Zarzadzajacy FMP moze obnizy¢ dofinansowanie matego
projektu.

Art. 10
ODZYSKIWANIE SRODKOW

w matym projekcie zostato wyptacone
dofinansowanie z tytutu wydatkéw niekwalifikowalnych,
wydatkédw poniesionych nieprawidtowo lub naruszone
zostaly postanowienia umowy, badZ jezeli Srodki
finansowe  zostaty  pobrane  nienaleznie lub
w nadmiernej wysokosci, Zarzadzajagcy FMP wystawia
Beneficjentowi matego projektu wezwanie do zwrotu
Srodkow.

Beneficjent matego projektu zwraca $rodki zgodnie
z wystawionym przez Zarzadzajacego FMP wezwaniem
do zwrotu srodkdéw. Wezwanie okresla kwote do zwrotu
wraz z uzasadnieniem, termin na zwrot oraz numer
rachunku bankowego, na jaki nalezy zwrdci¢ Srodki.
W uzasadnionych przypadkach Zarzgdzajagcy FMP moze
przedtuzy¢ termin na zwrot Srodkow.

Beneficjent ma obowigzek przelania bezprawnie
pobieranych srodkéw dofinansowania na rachunek
bankowy Zarzgdzajgcego FMP podany w wezwaniu wraz
z ewentualnymi odsetkami.

Art. 11
NAKLADANIE KOREKT

. Jezeli po ujeciu wydatku we wniosku o ptatnosé¢ do
Komisji Europejskiej, Zarzadzajagcy FMP, Instytucja
Zarzadzajgca stwierdzi wystgpienie nieprawidtowosci,
moze natozy¢ korekte finansowg. W takim przypadku
Instytucja Zarzadzajaca przekazuje Zarzadzajgcemu FMP
informacje o podjetych ustaleniach, a ten przekazuje ja
Beneficjentowi matego projektu.

. Zarzadzajacy FMP wystawia Beneficjentowi matego
projektu wezwanie do zwrotu srodkéw

kwocie
czesci

. Wartos¢ korekty finansowej jest rdéwna
wydatkow poniesionych nieprawidlowo w

¢l.o9
SNIZENi PLATEB

1. Pokud pred schvalenim zpravy o realizaci malého

1.

2.

3.

projektu Spravce FMP zjisti, Ze ve zpravé jsou uvedeny
nezpuUsobilé vydaje nebo Ze vydaje byly vynaloZeny
nespravné nebo Ze byla porusena ustanoveni smlouvy,
mUZe snizit vysi zpUsobilych vydajd. V takovém pfipadé
Spravce FMP pisemné informuje konecného uzivatele
malého projektu o prijatych opatrenich.

Pokud pfi kontrole zprdvy o realizaci malého projektu
Spravce FMP zjisti, ze byla porusena pravidla pro
realizaci malého projektu, o nichz se hovofi v Pfiruéce
pro konecného uZivatele malého projektu, muize
Spravce FMP finanéni pFispévek pro maly projekt snizit.

¢l. 10
ZPETNE ZiSKAVANi FINANCNIHO PRISPEVKU

Pokud byl v ramci malého projektu vyplacen finanéni
pfispévek z dlvodu nezplsobilych vydaji, nespravné
vynaloZenych vydajli, nebo byla porusena ustanoveni
smlouvy nebo pokud byly financni prostfedky ¢erpany
nespravné nebo v nadmérné vysi, vyda Spravce FMP

kone¢nému uZivateli malého projektu vyzvu,
aby financni prispévek vratil.
Kone¢ny uZivatel malého projektu vrati finanéni

pfispévek na zdkladé vyzvy na vraceni finanéniho
pfispévku vystavenou Spradvcem FMP. Ve vyzvé se uvede
Castka, kterd ma byt vracena, a jeji odivodnéni, Ihlta
pro vraceni a Cislo bankovniho Uc¢tu, na ktery ma byt
financ¢ni prispévek vracen. V odivodnénych pripadech
mlze Spravce FMP |hGtu pro vraceni financniho
prispévku prodlouzit.

Kone¢ny uZivatel je povinen neopravnéné pfrijaté
financni prispévky prevést na bankovni Ucet Spravce
FMP uvedeny ve vyzvé, a to véetné pripadnych urokd.

¢l 11
UPLATNENi OPRAV

Pokud po zahrnuti vydaji do Zadosti o platbu
adresované Evropské komisi zjisti Spravce FMP nebo
fidici organ nesrovnalosti, miZe uloZit finan¢ni opravu.
V takovém pfripadé ridici organ informuje Spravce FMP

o prijatych opatrenich, ktery informace
predd konecnému uzivateli malého projektu.
Spravce FMP vystavi konecnému uzivateli malého

projektu inkasni prikaz.

Hodnota finan¢ni opravy se rovna Castce nespravné
vynaloZenych vydaji v Casti odpovidajici  vysi
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odpowiadajacej kwocie dofinansowania wraz

z ewentualnymi odsetkami.

Art. 12
WIZYTY SPRAWDZAJACE, KONTROLE | AUDYTY

. Wizyty sprawdzajace (monitoringi dziatan) moga by¢
elementem weryfikacji poprawnosci realizacji matego
projektu, a takze raportu z realizacji matego projektu.
Decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia wizyty
sprawdzajgcej podejmuje Zarzgdzajgcy FMP na zasadach
okreslonych w Podreczniku Beneficjenta matego
projektow.

Beneficjent matego projektu jest zobowigzany do
wczesniejszego poinformowania Zarzadzajacego FMP
o kazdym dziataniu odbywajgcym sie w ramach realizacji
matego projektu z 7 dniowym wyprzedzeniem (7 dni
roboczych).

Beneficjent matego projektu poddaje sie wizycie
monitorujgcej, kontroli i audytowi w zakresie
prawidtowosci realizacji matego projektu i zachowania
jego trwatosci. Kontrole i audyty prowadzone s3 przez
Zarzadzajgcego FMP oraz inne podmioty upowaznione
do prowadzenia czynnosci kontrolnych zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i unijnymi oraz
aktualnymi dokumentami programowymi.

Beneficjent matego projektu udostepnia wszystkie
dokumenty zwigzane z realizacja matego projektu
podmiotom kontrolnym, a takze jezeli jest to konieczne
do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw
ponoszonych w ramach realizacji matego projektu, jest
obowigzany udostepnic instytucji kontrolujgcej rowniez
dokumenty niezwigzane bezposrednio z realizacjg
matego projektu.

Beneficjent matego projektu podejmuje dziatania
naprawcze w terminach okreslonych w zaleceniach
pokontrolnych oraz w notatkach z monitoringu
(tzw. Wykaz kontrolny (check-lista) z wizyty
monitorujgce;j - Priorytet 4.2), ktére sg wydane w trakcie
wizyt monitorujgcych, kontroli i audytéw oraz nadzoruje
ich wykonanie przez Partnera/Partneréw projektu.

Beneficjent matego projektu udziela podmiotom
prowadzgcym kontrole  informacji o wynikach
wczesniejszych  kontroli i audytéw prowadzonych
w zakresie realizowanego matego projektu przez inne
upowaznione podmioty.

Art. 13
ZMIANY W UMOWIE

. Jezeli w Umowie lub w Podreczniku Beneficjenta
matego projektu nie podano inaczej, wszelkie zmiany
warunkéow Umowy przeprowadzi¢ mozna wytgcznie
w oparciu o obustronne porozumienie stron Umowy,
w formie pisemnego aneksu do Umowy. Obowigzujaca

finanéniho prispévku véetné pripadnych Urokd.

¢l 12
KONTROLNi NAVSTEVY, KONTROLY A AUDITY

Monitorovaci navstévy (monitoring aktivit) mohou byt
soucasti ovérovani spravnosti realizace malého projektu
a rovnéz zpravy z realizace malého projektu. O nutnosti
vykonani monitorovaci navstévy rozhoduje
Spravce FMP podle zasad uvedenych v Pfirucce
pro  konetného  uzZivatele malého  projektu.

Konecny uzivatel malého projektu je povinen predem
informovat Spravce FMP o kazdé aktivité, ktera se kona
v ramci realizace malého projektu, a to se
sedmidennim  predstihem (7 pracovnich dn0).

Kone¢ny uzZivatel malého projektu se podrobi
monitorovaci navstévé, kontrole a auditu ze spravné
realizace malého projektu a ze zachovani jeho
udrzitelnosti. Kontroly a audity provadi Spravce FMP
a dalsi subjekty opravnéné k wvykonu kontrolnich

Cinnosti v souladu s platnymi vnitrostatnimi
i unijnimi pravidly a platnymi programovymi
dokumenty.

Kone¢ny uZivatel malého projektu je povinen
zpfistupnit kontrolnim orgdntim veskerou dokumentaci
souvisejici s realizaci malého projektu, a pokud je to
nezbytné pro urceni zpUsobilosti vydaji vynaloZenych
na realizaci malého projektu, je povinen zpfistupnit
kontrolnimu organu i dokumentaci, kterd
s realizaci malého projektu pfimo nesouvisi.

Konec¢ny uZivatel malého projektu ucini napravna
opatreni ve lhatach stanovenych
v doporucenich ve zpravé z monitorovaci navstévy
(tzv. check-list z monitorovaci navstévy — priorita 4.2),
které jsou vyddavany pfi monitorovacich ndavstévach,
kontroldch a auditech, a dohlizi na to,
zda je partner/partnefi projektu plni.

Konecny uZivatel malého projektu poskytne kontrolnim
organtm informace o vysledcich pfedchozich kontrol
a auditl provedenych u realizovaného malého projektu
jinymi opravnénymi subjekty.

¢l 13
ZMENY SMLOUVY

Pokud ve smlouvé nebo v Pfiru¢ce pro konecného
uzivatele malého projektu neni uvedeno jinak, mohou
byt jakékoli zmény podminek smlouvy provedeny pouze
po vzajemné dohodé smluvnich stran ve formé
pisemného dodatku ke smlouvé. Platny postup pro
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procedura administracji poszczegdlnych typéw zmian
(w zaleznosci od wagi ich wptywu na projekt) podano
w Podreczniku Beneficjenta matego projektu. Zmiany
wprowadza¢ mozna w trakcie realizacji warunkow
niniejszej Umowy. Decyzja o wprowadzeniu zmiany do
Umowy i o formie aneksu nalezy do kompetencji
Zarzadzajacego FMP lub EKS.

. Zmiany kwoty wydatkdw w matych projektach
w ramach metody projektu budzetu (draft budget) s3

mozliwe

na zasadach opisanych w Podreczniku

Beneficjenta Matego Projektu.

Dokonanie zmian w umowie wymaga zachowania
ponizszych zasad:

jejich dopadu na projekt)

této

administraci rGznych typl zmén (v zavislosti na vyznamu
je uveden v Ptirucce
pro konecného uZivatele malého projektu. Zmény
mohou byt provadény v pribéhu plnéni podminek
smlouvy. Rozhodnuti o zméné smlouvy
a o podobé dodatku je v kompetenci Spravce FMP
nebo ERV.

. VySe vydaju u malych projektl v rdmci metody ndvrhu

rozpoctu

Ilze ménit podle pravidel popsanych

v Pfiru¢ce pro konecného uzivatele malého projektu.

PFi provadéni zmén ve smlouvé se vyzaduje dodrZovani
nasledujicich pravidel:

a) wszelkie zmiany w matym projekcie, ktére wystapig | a) veSkeré zmény v malém projektu, které nastanou
w trakcie realizacji, beneficjent musi zgtosié v prabéhu realizace, musi koneény uZivatel
Zarzadzajgcemu niezwtocznie, nie pdiniej niz w ciggu neprodlené, nejpozdéji do 10 kalendarnich dnQ,
10 dni kalendarzowych. ozndmit Spravci FMP;

b) zmiany w zatgcznikach do umowy nie wymagajg b) prozmény v pfilohach smlouvy neni vyZzadovan podpis
podpisania aneksu do umowy, o ile nie majg dodatku ke smlouvé, pokud se primo nedotykaji
bezposredniego wptywu na tres¢ jej postanowien, obsahu ustanoveni smlouvy, pficemz takto zménéné
przy czym zmienione w tym trybie zatgczniki wigza pfilohy jsou pro smluvni strany zdvazné ode dne
strony umowy z dniem dokonania pisemnej akceptacji pisemného souhlasu Spravce FMP
ich tresci przez Zarzadzajacego FMP. s jejich obsahem;

c) zmiany rachunku bankowego Beneficjenta matego c) pro zménu bankovniho uUctu konecny uZivatele
projektu oraz kodu SWIFT lub IBAN, a takze zmiana malého projektu a kdédu SWIFT nebo IBAN, jakoz
nazwy i adresu banku, w ktérym rachunek zostat i zménu nazvu a adresy banky, u které byl Gcet zfizen,
zatozony, nie wymagajg podpisania aneksu do umowy neni vyZadovdn podpis dodatku ke smlouvé shodné
zgodnie z ust. 2a. Beneficjent matego projektu zgtasza s odst. 2a; konecny uZivatel malého projektu tyto
te zmiany Zarzadzajagcemu FMP na nowym zatgczniku zmény hldsi Spravci FMP na nové pfiloze €. 1 smlouvy;
nr 1 do umowy. Jezeli Beneficjent matego projektu nie pokud konecny uZivatel malého projektu neoznami
powiadomi Zarzgdzajgcego FMP o zmianie rachunku, Spravci FMP zménu uctu, nese konecny uZivatel
ponosi on wszelkie koszty powstate w konsekwencji veskeré naklady vzniklé v dlsledku neoznameni
braku zgtoszenia, zmény uctu;

d) Beneficjent matego projektu sktada do Zarzgdzajgcego d) konecny uZivatel malého projektu predklada Zadosti o

FMP wnioski o zmiane w terminach okreslonych
w Wytycznych dla Whnioskodawcy / Podreczniku
Beneficjenta matego projektéw. Niedotrzymanie
terminéw moze skutkowac pozostawieniem wniosku
0 zmiane bez rozpatrzenia.

Art. 14
NIENALEZYTA REALIZACJA MALEGO PROJEKTU

Beneficjent matego projektu zobowigzuje sie do
podjecia wszelkich staran majacych na celu osiggniecie

wartosci docelowych wskaznikéw produktu okreslonych
w umowie o dofinansowanie.

. W przypadku jesli Beneficjent matego projektu nie

zrealizowat dziatania w catosci

lub nie zrealizowat

dziatania w zakresie lub w jakosci okreslonych we
whniosku o dofinansowanie lub nie osiggnat okreslonych

zménu Sprdvci FMP v terminech uvedenych ve
Smérnici pro Zadatele / Pfiruéce pro koneéného
uZivatele malého projektu. Nedodrzeni Ih(t mlzZe mit
za nasledek pozastaveni zpracovani Zzadosti
0 zménu bez projednani.

¢l.14
NEUSPOKOJIVA REALIZACE MALEHO PROJEKTU

Konecny uzivatel malého projektu se zavazuje vyvinout
veskeré Usili k dosaZeni cilovych hodnot indikatord
vystupl stanovenych ve smlouvé o spolufinancovani.

Pokud konecny uZivatel malého projektu nezrealizoval
opatreni v plném rozsahu nebo nezrealizoval opatieni
v rozsahu ¢ kvalité pozadované v  Zadosti
o spolufinancovani nebo nedosahl stanovenych vystupl
pro aktivity?3, povaiuje Spravce FMP

produktéw dla dziatania?®, wéwczas Zarzadzajacy FMP celou pausalni c¢astku urCenou na toto opatieni

2 Nie dotyczy to wskaznika 914101 (RC081), dla ktérego wartos¢ osiggnieta moze by¢ nizsza niz zaktadana, wéwczas stawka jednostkowa zostanie
wyptacona tylko za faktyczng liczbe uczestnikéw, ktérzy wezma udziat w dziataniu na podstawie przedtozonej dokumentacji, a do wartosci wskaznika
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uznaje catos¢ kwoty ryczattowej okreslonej do tego
dziatania za niekwalifikowalng. Nie podlega ona
woéwczas refundacji.

Art. 15
ROZWIAZANIE UMOWY

Beneficjent matego projektu moze w kazdej chwili
wypowiedzie¢ pisemnie niniejsza Umowe
z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia. Okres wypowiedzenie w takim
przypadku liczony jest od pierwszego dnia miesigca
nastepujgcego po miesigcu ztozenia wypowiedzenia.
W przypadku wypowiedzenia umowy Beneficjent nie
jest uprawniony do otrzymania jakiegokolwiek
wynagrodzenia, odszkodowania czy dofinansowania.

. Zarzadzajacemu  FMP  przystuguje prawo do
natychmiastowego rozwigzania umowy, w przypadku,
gdy Beneficjent matego projektu lub/i Partner/rzy
matego projektu®*:

1) otrzymat dofinansowanie na podstawie:

a) nieprawdziwych lub niekompletnych
oswiadczen deklaracji lub dokumentéw,

b) zatajenia informacji, mimo obowigzku ich
ujawnienia, w celu sprzeniewierzenia Ilub
bezprawnego zatrzymania otrzymanego
dofinansowania,

2) realizujgc umowe nie przestrzegat przepisow
krajowych  lub  unijnych lub  postanowien
wynikajacych z FMP,

3) wykorzystat catos¢ lub  cze$¢ przyznanego
dofinansowania niezgodnie z przeznaczeniem, badz
z naruszeniem prawa krajowego i unijnego,
aktualnych dokumentéw programowych i FMP oraz
zasad i wytycznych krajowych i unijnych Ilub
niezgodnie z postanowieniami umowy lub pobrat
catos¢ lub czes¢ przyznanych srodkéw nienaleznie
lub w nadmiernej wysokosci,

4) jest w stanie likwidacji lub gdy podlega zarzgdowi
komisarycznemu lub gdy zawiesit swojg dziatalnos¢
lub jest przedmiotem podobnego postepowania,

5) nie poinformowat Zarzgdzajgcego FMP o takiej
zmianie statusu prawnego swojego lub Partnera/éw
(jesli dotyczy), ktora skutkuje niespetnieniem przez
niego/nich wymagan okreslonych w programie,

6) wobec Beneficijenta ~matego projektu lub
Partnera/ow (jesli dotyczy) toczy sie postepowanie
karne w sprawie naduzy¢ o charakterze

za nezpUsobilou. V takovém pripadé nebude

proplacena.

¢l. 15
UKONCENi SMLOUVY

Konecny uZivatel malého projektu muize tuto smlouvu
kdykoli vypovédét s mésicni vypovédni Ihidtou.
Vypovédni |hita se v takovém pripadé podita
od prvniho dne mésice nasledujictho po mésici,
v némZ byla vypovéd podana. V pfipadé ukonceni
smlouvy nema konecny uzivatel
narok na Zzddnou odménu, nahradu ani finanéni
pfispévek.

. Sprdvce FMP ma pravo smlouvu okamzité
ukoncit, pokud konecny uzivatel malého
projektu a/nebo partner/partnefi malého
projektu?*:

1) obdrzZel/i finanéni pFispévek na zékladé:

a) nepravdivych nebo nelplnych prohlaseni nebo
dokumentd;

b) zatajeni informaci, prestoZe jejich zverejnéni je
povinnosti, za Ucelem zpronevéry nebo
nezakonného zadrZovani obdrzenych financnich
prispévk,

2) pfi plnéni smlouvy nedodrzel vnitrostatni pravni

predpisy nebo pravni predpisy EU nebo ustanoveni
FMP,

3) poutzil cely poskytnuty financni pfispévek nebo jeho
Cast v rozporu sjeho ucelem nebo v rozporu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy a pravnimi
predpisy EU, platnymi dokumenty programu a FMPa
vhitrostatnimi pravidly a pokyny a pravidly EU nebo
v rozporu s ustanovenimi smlouvy, nebo vyuzil cely
poskytnuty financni prispévek nebo jeho Ccast
neoprdavnéné nebo v nadmérné vysi;

4) je v likvidaci nebo v nucené spraveé, pozastavil svou
¢innost nebo je predmétem podobného fizeni;

5) neinformoval Spravce FMP o takové zméné svého
pravniho postaveni nebo svého partnera/partnerd
(pokud se tyka), kterd ma za nasledek, Ze nesplni
pozadavky programu;

6) proti konecnému uZzivateli malého projektu nebo
partnerovi (pfipadné partnerim) je vedeno
trestni fizeni pro podvod korupéni

zaliczona bedzie ilo$¢ oséb (udziatéw) faktycznie uczestniczacych w dziataniu / To neplati pro indikator 914101 (RC081), u kterého mize byt

dosazend hodnota nizZsi nez ocekavana, pak bude jednotkova sazba hrazena pouze za skutecny pocet Gcastnik(, ktefi se aktivity zaéastni na zakladé

predloZené dokumentace, a do hodnoty indikdtoru bude zahrnut pocet osob (Ucasti) skute¢né zicastnénych na aktivité.
24 Dotyczy matych projektdw z Partnerem Wiodacym / Tykd se malych projekt s vedoucim partnerem
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korupcyjnym na szkode intereséw finansowych Unii
Europejskiej,

7) Beneficjent wykorzystat w catosci badz w czesci
przekazane srodki niezgodnie z umowa,

8) Beneficjent ztozyt podrobione, przerobione Ilub
stwierdzajagce nieprawde dokumenty w celu
uzyskania wsparcia finansowego w ramach
niniejszej umowy,

9) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji
projektu w ciggu 3 miesiecy od ustalonej we WoD
poczatkowej daty okresu realizacji projektu,
zaprzestat realizacji projektu lub realizuje go
W sposoOb niezgodny z niniejszg umowg

W  przypadku rozwigzania umowy z powoddw,
o ktérych mowa w Art.15 ust. 2, Beneficjent matego
projektu zwraca wypfacone dofinansowanie zgodnie
z Art. 10 umowy. Réwnoczesnie Beneficjent matego
projektu jest zobowigzany rozwigza¢ umowe partnerska
z Partnerem/ami matego projektu i odzyskaé¢ od
niego/nich wyptacone $rodki.?>

Zarzadzajagcy FMP moze rozwigza¢ niniejszg umowe
z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia (okres wypowiedzenie w takim
przypadku liczony jest od pierwszego dnia miesigca
nastepujgcego po miesigcu ztozenia wypowiedzenia),
w przypadku gdy:

1) Beneficjent nie osiggnie zamierzonych
w projekcie wskaznikdw z przyczyn przez siebie
zawinionych;

2) Beneficjent odmoéwi poddania sie kontroli,
o ktérej mowa w Art. 12;

3) Beneficjent w ustalonym przez Zarzgdzajgcego FMP
terminie nie doprowadzi do usuniecia
stwierdzonych nieprawidtowosci;

4) Beneficjent nie przedktada zgodnie zumowa raportu
z realizacji w terminie wyznaczonym przez
Zarzadzajgcego FMP, o ktérym mowa w Art. 7;

5) Beneficjent nie przedktada uzupetnienia raportu
z realizacji w terminach i zakresie wyznaczonym
przez Zarzadzajgcego FMP;

. W przypadku, gdy Komisja Europejska nie udostepni
srodkow unijnych dla programu z przyczyn niezaleznych
od Zarzadzajgcego FMP, Zarzadzajgcy FMP zastrzega
sobie prawo do rozwigzania umowy o dofinansowanie.
W takim przypadku Beneficjentowi matego projektu
nie przystugujg roszczenia wobec Zarzgdzajgcego FMP
z zadnego tytutu.

. O ile umowa nie zostanie wypowiedziana przez
Beneficjenta dofinansowania lub od umowy nie odstgpi
Zarzadzajacy FMP, umowa i jej aneksy wygasajg po

povahy poskozujici finanéni zdjmy Evropské
unie;

7) konecny uZivatel pouzil vSechny prevedené
prostifedky nebo jejich ¢ast v rozporu se smlouvou;

8) konecny uZivatel predlozil falesné, zfalSované nebo
nepravdivé dokumenty za Ucelem ziskani finan¢ni
podpory poskytnuté v rdmci této smlouvy;

9) konecny uZivatel svym zavinénim nezahdjil realizaci
projektu do 3 mésicl od data zahdjeni realizace
projektu uvedeného v ZoD, ukonéil realizaci
projektu nebo jej realizuje zplsobem, ktery neni
v souladu S touto smlouvou;

.V pfipadé ukoncéeni smlouvy z dlivod(, o nichZ se hovofi

v €l. 15 odst. 2, vrati koneény uzivatel malého projektu
vyplaceny finanéni pfispévek podle ¢l. 10 smlouvy.
Soucasné je konecny uZivatel malého projektu povinen
vypovédét partnerskou smlouvu s partnerem/partnery
malého projektu a vymahat po ném/nich vyplacené
prostfedky?.

Spravce FMP mulZe tuto smlouvu vypovédét
s mésitni  vypovédni Ihitou (vypovédni Ih(ta
se v tomto pfipadé pocita od prvniho dne
mésice  nasledujicho po  mésici, v  némz
byla vypovéd podana) v pfipadé, Ze:

1) konecny uZivatel nedosdhne hodnot indikator(
planovanych v projektu z divodd, které zavinil;

2) konecny uZivatel se odmitne podrobit kontrole, o niz
se hovofiv ¢l. 12;

3) konecny uZivatel neodstrani zjisténé nedostatky ve
Ih(té stanovené Spravcem FMP;

4) konecny uzivatel nepredloZi v souladu se smlouvou
zpravu o realizaci ve l|haté stanovené Spravcem
FMP, o niz se hovofivdl. 7;

5) koneény uZivatel nepredlozi doplnéni zpravy
o realizaci v terminu a vrozsahu stanoveném
Sprdvcem FMP, o némi se hovoii v ¢l. 7;

5. Pokud Evropska komise neposkytne finanéni prostredky

EU na program z divodud nezdvislych na Spravci FMP,
vyhrazuje si Spravce FMP pravo ukoncit smlouvu
o spolufinancovani. V takovém pfipadé neni konecny
uzivatel malého projektu oprdvnén uplatiiovat
vaci Spravci FMP zadné naroky
z jakéhokoli davodu.

Pokud konecény uzivatel finanéniho ptispévku smlouvu
nevypovi nebo Spravce FMP od smlouvy neodstoupi,
smlouva a jeji dodatky pozbyvaji platnosti 5 let ode dne

25 Dotyczy matych projektdw z Partnerem Wiodgcym / Tyka se malych projektd s vedoucim partnerem
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7.

8.

uptywie 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym
dokonano ostatniej ptatnosci.

Art. 16
SYSTEM MONITORUJACY FMP

System do skfadania wnioskéw o dofinansowania oraz
raportow tzw. system monitorowania FMP jest pod
adresem http://fmp.cz-pl.eu/.

Beneficjent matego projektu rozlicza realizowany maty
projekt, korzystajgc co do zasady z systemu
monitorowania FMP. Dopuszcza sie w przypadku braku
mozliwosci zfozenia Raportu w systemie
monitorowania, przedfozenia w wersji elektronicznej
na wskazanym wzorze, na wskazany adres e-mail
Zarzadzajacego FMP.

Za posrednictwem systemu monitorowania FMP

Beneficjent matego projektu:

1) przygotowuje i przesyta do Zarzadzajacego FMP
raporty z realizacji matego projektu,

2) prowadzi korespondencje z Zarzadzajgcym FMP
w zakresie realizowanego matego projektu
i przekazuje na zgdanie niezbedne informacje oraz
elektroniczne wersje dokumentéw?®,

Wszelkie dziatania w systemie monitorowania FMP
0sob uprawnionych bedg traktowane w sensie
prawnym jako dziatania Beneficjenta matego projektu.

Przekazanie elektronicznych wersji dokumentéw za
posrednictwem systemu monitorowania FMP nie
zdejmuje z Beneficjenta matego projektu obowigzku ich
przechowywania.  Beneficjent matego projektu
przechowuje takze oryginaty dokumentéw, na
podstawie ktérych utworzono ich elektroniczne wersje
(np. skany, zdjecia). Beneficjent matego projektu
udostepnia podczas wizyty/kontroli na miejscu
przeprowadzanej przez uprawnione instytucje zaréwno
oryginaty dokumentéw, jak i ich elektroniczne wersje.

Wszelka korespondencja pomiedzy Beneficjentem
matego projektu, a Zarzadzajagcym FMP prowadzona
jest co do zasady z wykorzystaniem systemu
monitorowania FMP i/lub poczty elektronicznej
(wskazany adres e-mail) Zarzadzajacego FMP.

Beneficjent matego projektu oraz Zarzadzajacy FMP
uznaja skutecznos¢ prawng komunikacji i wymiany
danych prowadzonej w systemie monitorowania FMP
i/lub poczty elektroniczng bez mozliwosci
kwestionowania jej skutkow.

W uzasadnionych sytuacjach, np. w przypadku awarii
systemu monitorowania FMP, kiedy czas przywracania
prawidtowego dziatania nie pozwoli na ztozenie raportu
z realizacji matego projektu w terminie, Beneficjent

31. prosince roku, vnémi byla provedena posledni
platba.

¢l. 16
MONITOROVACI SYSTEM FMP

. Systém pro podavani Zadosti o spolufinancovani

a zprav, tzv. monitorovaci systém FMP je na adrese
http://fmp.cz-pl.eu/.

Kone¢ny uzivatel malého projektu vyuctovava
realizovany maly  projekt  zpravidla  pomoci
monitorovaciho systému FMP. Pokud neni moiné
predloZit zprdvu v monitorovacim systému, je pfipustné
predlozZit elektronickou verzi na uvedeném vzoru
na uvedenou e-mailovou adresu Sprdvci FMP.

Prostfednictvim monitorovaciho systému FMP konecny
uzivatel malého projektu:

1) pfipravuje a predklada
z realizace malého projektu;

Spravci FMP  zpravy

2) vede korespondenci se Spravcem FMP tykajici se
realizovaného malého projektu
a poskytuje na vyzadani nezbytné informace
a elektronické verze dokument(?®.

4. Veskeré ukony opravnénych osob v monitorovacim

systému FMP budou v pravnim smyslu povaZovany za
ukony konecného uZivatele malého projektu.

Predavani elektronickych verzi dokumentt
prostfednictvim  monitorovaciho  systému  FMP
nezbavuje konecného uZivatele malych projekta
povinnosti je uchovavat. Konecny uZivatel malého
projektu uchovava také origindly dokumentd, z nichz
byly vytvoreny jejich elektronické verze (napf. skeny,
fotografie). Konec¢ny uZivatel malého projektu musi
béhem monitorovaci navstévy/kontroly na misté
provadéné opravnénymi organy zpfistupnit jak
originaly dokument, tak i jejich elektronické verze.

. Obecné plati, Ze veSkerda korespondence mezi
kone¢nym uzivatelem malého projektu
a  spravcem FMP  probiha prostrednictvim
monitorovaciho systému FMP a/nebo

e-mailové posty Spravce FMP.

7. Konecny uzivatel malého projektu a Spravce FMP

uznavaji pravni ucinnost komunikace
a vymény udaju provadéné v monitorovacim systému
FMP a/nebo prostfednictvim elektronické posty bez
moznosti zpochybnéni jejich ucinku.

V odlvodnénych pfipadech, napf. pfi vypadku
monitorovaciho systému FMP, kdy doba obnoveni
¢innosti znemozni predloZit zpravu o realizaci malého
projektu ve stanoveném terminu, predloZi konecny

26 W przypadku takiej funkcjonalnosci systemu FMP, w przeciwnym wypadku droge elektroniczng na wskazany adres e-mail / V pfipadé takové
funkcionality aplikace FMP, v opa¢ném pfipadé elektronickou cestou na uvedenou e-mailovou adresu
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matego projektu sktada raport w wersji elektronicznej
na adres e-mail Zarzadzajgcego FMP (zgodnie ze wzorem
dostepnym na stronie internetowej Zarzgdzajgcego
FMP). Beneficjent matego projektu zobowigzuje sie
uzupetni¢ dane w systemie monitorowania FMP
w zakresie dokumentéw przekazanych drogg e-mail
w terminie 5 dni roboczych od otrzymania informacji
0 usunieciu awarii.

Beneficjent matego projektu niezwtocznie zgtasza do
Zarzadzajgcego FMP informacje na temat awarii
systemu monitorowania FMP.

Art. 17
PRAWO ROZSTRZYGAJACE ORAZ JURYSDYKCIJA

. W przypadku sporu umowa podlega prawu polskiemu
z poszanowaniem Art. 17 ust. 2 umowy.

. Strony uzgodnity, ze podejma wszelkie starania, by
wszystkie spory wynikajgce z Umowy rozwigzac
polubownie.

. W przypadku, gdy spdr nie zostanie rozstrzygniety na
drodze negocjacji  polubownych, bedzie on
rozstrzygniety przez sad powszechny wiasciwy dla
siedziby Zarzgdzajgcego FMP.

Art. 18
POSTANOWIENIA KONCOWE

Beneficjent wyraza zgode na publikacje danych
podanych w Umowie, zwtaszcza zas:
nazwy/siedziby/REGON Beneficjenta oraz Partnerdw,
danych dotyczacych projektu oraz przedmiotu
i wysokosci wsparcia finansowego w ramach Umowy,
zgodnie z przepisami UE i przepisami prawa krajowego.

. Jezeli ktérekolwiek z postanowienn umowy okaze sie
niewazne, niemozliwe do wykonania lub niezgodne
z prawem, umowa zostanie aneksowana w celu
zastgpienia lub usuniecia niewaznego, niemozliwego do
wykonania lub niezgodnego z prawem postanowienia.
Pozostate postanowienia umowy pozostajg w mocy.

Niniejsza Umowa sporzadzona zostata w polsko-czeskiej
wersji jezykowej (tzw. dwujezyczna).

. W przypadku niezgodnosci obu wersji jezykowych
obowigzuje polska wersja jezykowa.

Niniejsza Umowa zostanie udostepniona
i zarchiwizowana w formie elektronicznej: obie wersje
jezykowe otrzymajg Beneficjent matego projektu
i Zarzadzajgcy FMP. Podobnie postepowac sie bedzie w
przypadku aneksu do Umowy.

Dopuszcza sie podpisanie umowy w formie papierowe;j
oraz elektronicznej. Dla Beneficjentdw podpisujgcych
umowe w formie papierowej umowa zostanie
sporzagdzona w odpowiedniej ilosci egzemplarzy.
W  przypadku podpisania umowy w formie

.V pfipadé, Ze se spor

uzivatel malého projektu zprdvu v elektronické verzi
na e-mailovou adresu Spravce FMP (dle vzoru
dostupného na webovych strankach Spravce FMP).
Konecny uZivatel malého projektu se zavazuje doplnit
udaje v monitorovacim systému FMP u dokumentl
zaslanych e-mailem, a to do 5 pracovnich dnl
od obdrZeni informace o odstranéni nedostatkd.

Selhani monitorovaciho systému FMP konecny uZivatel
malého projektu neprodlené oznami Spravci FMP.

¢l.17
ROZHODNE PRAVO A SOUDNI PRISLUSNOST

. V ptipadé sporu se smlouva fidi polskym pravem podle

¢l. 17 odst. 2 smlouvy.

. Strany se dohodly, Ze vynalozi veskeré usili na smirné

vyreseni vSech sporl vyplyvajicich z této smlouvy.

nepodafi  vyresit
obecny  soud
Spravce FMP.

smirnym  jednanim, feSi jej
prislusny podle sidla

¢l. 18
ZAVERECNA USTANOVENI

Konec¢ny uZivatel souhlasi se zverejnénim adajl
uvedenych ve smlouvé, zejména ndzvu/sidla/ICO
konec¢ného uzivatele a partnerl, Udaji tykajicich se
projektu a predmétu a vysi financni podpory poskytnuté
v ramci smlouvy, a to v souladu s pravnimi ptedpisy EU
a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Pokud se nékteré ustanoveni smlouvy ukaze jako
neplatné, nevymahatelné nebo nezdkonné, bude ke
smlouvé vyhotoven dodatek tak, aby nahradil nebo
odstranil neplatné, nevymahatelné nebo nezdakonné
ustanoveni. Ostatni ustanoveni smlouvy zlstavaji
v platnosti.

. Tato smlouva byla vyhotovena v ¢esko-polské jazykové

verzi (tzv. dvojjazycné).

. 'V pfipadé rozporu mezi obéma jazykovymi verzemi ma

prednost polskd jazykovd verze.

. Tato Smlouva bude zpfistupnéna a archivovana

v elektronické podobé: obé jazykové verze obdrii
konecny uzivatel malého projektu
a Spravce FMP. Totéz plati i pro dodatek ke smlouvé.

Povoluje se podepsani tisténé verze smlouvy
i elektronické verze smlouvy. Pro kone¢ného uzivatele
podepisujici tiSténou verzi smlouvy bude smlouva
vyhotovena v pfislusném poctu wvytiskd. Pokud je
smlouva podepsana elektronicky, musi byt kvalifikované
elektronické  podpisy pouZity obéma (vSemi)
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elektronicznej konieczne jest ztozenie kwalifikowanych
podpisow elektronicznych przez obie (wszystkie) Strony

umowy w jednym dokumencie pdf.

7. Prawa i obowigzki  Beneficjenta

o ile nie skutkuje to zmiang partnera wiodgacego.

8. W sprawach nieuregulowanych

zastosowanie majg odpowiednie reguty i

krajowego.

9. Wszelkie watpliwosci zwigzane z realizacja niniejszej

umowy wyjasniane beda w formie pisemnej.

10.Umowa obowigzuje do czasu wypetnienia wszystkich
zobowigzan Beneficjenta matego projektu, w tym
obowigzkow zwigzanych z zachowaniem trwatosci

matego projektu oraz obowigzkéw archiwizacyjnych.

11.Przed podpisaniem Umowy, Beneficjent

Zarzadzajgcego FMP z  warunkami

wiadomosci wszystkie warunki,

obowigzkéw wynikajacych z Umowy.

12. Postanowienia umowy wchodzg w zycie z dniem jej
moca
obowigzujacg od dnia rozpoczecia realizacji projektu,

podpisania przez obie strony Umowy z

o ktérym mowa w Art. 2.

13. Strony umowy os$wiadczajg, ze doktadnie zapoznaty sie
z tekstem Umowy przed jej podpisaniem, zgadzajg sie
z jej trescig bez zastrzezen, ze niniejsza Umowa stanowi
wyraz ich wolnej woli, bez pomytek, na dowdd czego

zatgczajg swoje podpisy.

Art. 27
ZALACZNIKI DO UMOWY
Integralng czes¢ umowy stanowig nastepujgce zataczniki:

1) zatgcznik nr 1 —wykaz rachunkéw bankowych

W imieniu Beneficjenta matego
projektu / Jménem koneéného
uzivatele malého projektu

Podpis i pieczec (jesli dotyczy)
(lub kwalifikowany podpis
elektroniczny z wizualizacjg) / Podpis a
razitko (pokud se tyka)

(nebo kvalifikovany elektronicky
podpis s vizualizaci)

wynikajace
z umowy nie mogg by¢ przenoszone na osoby trzecie,
bez zgody Zarzadzajagcego FMP wyrazonej w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci. Powyzszy przepis
nie obejmuje przenoszenia praw w ramach partnerstwa

niniejsza umowa
zasady
wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy
prawa Unii Europejskiej oraz wtasciwe akty prawa

matego
projektu zostat nalezycie i szczegdétowo zapoznany przez
korzystania
z dofinansowania zgodnie z Umowa i przyjmuje do
wyrazajac
bezwarunkowg zgode z nimi wszystkimi i zobowigzuje
sie do ich spetnienia i przestrzegania, a takze spetnienia

10.

11.

12.

13.

stranami smlouvy v jednom dokumentu pdf.

Prava a povinnosti konec¢ného uzivatele vyplyvajici ze
smlouvy nelze prevadét na treti osoby bez pisemné
vyjadieného souhlasu Spravce FMP, jinak by byl prevod
neplatny. Toto ustanoveni se nevztahuje na prevody
v ramci partnerstvi, pokud nedojde ke zméné vedouciho
partnera.

V zaleZitostech, které nejsou upraveny touto smlouvou,
se pouziji pfislusna pravidla a zasady vyplyvajici
z programu, jakoZ i pfislusna ustanoveni prava Evropské
unie a prislusné vnitrostatni pravni akty.

Veskeré pochybnosti tykajici se plnéni této smlouvy
budou objasnény pisemné.

Smlouva zlstava v platnosti do doby splnéni vsech
povinnosti konecného uZivatele malého projektu,
véetné povinnosti souvisejicich
s udrzitelnosti malého projektu a archivacni povinnosti.

Konecny uZivatel malého projektu byl pfed podepsanim
smlouvy radné a ddkladné sezndmen Spravcem FMP
s podminkami cerpani finanéniho pfispévku podle
smlouvy, bere vSechny podminky na védomi,
bezpodminecné s nimi souhlasi a zavazuje
se je plnit a dodriovat, stejné jako plnit
své povinnosti vyplyvajici ze smlouvy.

Ustanoveni smlouvy vstupuji v platnost dnem jejiho
podepsani obéma stranami smlouvy
s ucinnosti ode dne zahajeni realizace projektu, o ném?
se hovoti v cl. 2.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si text smlouvy pred jejim
podepsanim peclivé precetly, Ze s obsahem smlouvy
bezvyhradné souhlasi a Ze tato smlouva je projevem
jejich svobodné vdle, prosté omylu, na dikaz cehoz
pripojuji své podpisy.

¢l 27
PRILOHY SMLOUVY

Nedilnou soucast smlouvy tvofi nasledujici pfilohy:

1)

Mgr. Jana Hefmanova
Reditelka / Dyrektor

Zakladni Skola a Matefska skola,
Ostrava-Poruba, Ukrajinska 19, p
pfispévkova organizace

Pfiloha ¢. 1 — seznam bankovnich Gctd

Podpisy / Podpisy

Digitalné
Mg r.Jana podepsal Mgr.

He\r'mano Jana Hefmanova

Datum:
2024.10.01

va 11:56:22 +02'00'
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W imieniu Zarzadzajacego FMP / . 97 . 97
Jménem Spravce FMP LI ey
merytoryczng i formalng poprawnos¢ Daria Kardaczynska . Elektronicznie podpisany
Umowy potwierdza / vécnou a Daria przez Daria Kardaczyriska
formalni spravnost dohody potvrzuje: Dyrektor Sekretariatu / A Data: 2024.10.07 11:24:48
P T y Kardaczynska oo

Reditel sekretariatu

Grzegorz Elektronicznie podpisany

przez Grzegorz Wojciech

Prezes Zarzadu / Pfedseda Grzegorz Utracki Wojciech Utracki
. Data: 2024.10.08 14:19:06
Utracki +0200

Elektronicznie

KaZi m ie r podpisany przez

Wiceprezes Zarzadu / Mistopiedseda Kazimierz Bedryj Kazimierz Bedryj

1 Data: 2024.10.07
Z Bed r)/J 14:54:56 +02'00'

27 Za date podpisania umowy uwaza sie date ostatniego podpisu na umowie / Za datum podepséani smlouvy je povazovano datum posledniho
podpisu na smlouvé
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